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1  

  )1(النصوص 

  الرواية القرآنية

  :زكريا ويحيى
عْرِضُونَ « اسِ حِسَابُھُمْ وَھُمْ فِي غَفْلَةٍ مَّ رٍ مѧَّن  اقْتَرَبَ لِلنَّ ѧْن ذِكѧِّأتِْيھِم م ѧَا ي ѧَم
ھِم مُّ  بِّ ا أفََھѧُمْ ....حْدَثٍ إلِاَّ اسْتَمَعُوهُ وَھُمْ يَلْعَبُونَ رَّ ѧَمَا آمَنَتْ قَبْلَھُم مِّن قَرْيَةٍ أَھْلَكْنَاھ
كْرِ إنِ كُنѧتُمْ لاَ  يُؤْمِنُونَ  لَ الѧذِّ ѧْألَوُاْ أَھ ѧْيْھِمْ فَاسѧَِوَمَا أَرْسَلْنَا قَبْلَكَ إلِاَّ رِجَالاً نُّوحِي إل
عَامَ وَمَا كَانُوا خَالِدِينَ وَمَا جَعَلْ  تَعْلَمُونَ   «.          )21نَاھُمْ جَسَداً لاَّ يَأكُْلوُنَ الطَّ
  ).8- 1: الأنبياء

ѧا بѧِه عѧَالمِِينَ « يْنѧَاهُ وَلوُطѧاً إلѧَِى ....وَلقََدْ آتَيْنَا إبِْرَاھِيمَ رُشѧْدَهُ مѧِن قَبѧْلُ وَكُنَّ وَنَجَّ

وَوَھَبْنѧѧَا لѧѧَهُ إسѧѧِْحَاقَ وَيَعْقѧѧُوبَ نَافلѧѧَِةً وَكѧѧُلّاً جَعَلْنѧѧَا  ينَ الأرَْضِ الَّتѧѧِي بَارَكْنѧѧَا فِيھѧѧَا للِْعѧѧَالَمِ 

تѧѧِهِ دَاوُودَ ....«). 72-51: الأنبيѧѧاء  « .)21صѧѧَالحِِينَ  يَّ وَنُوحѧѧاً ھѧѧَدَيْنَا مѧѧِن قَبѧѧْلُ وَمѧѧِن ذُرِّ

ѧѧِزِي الْمُحْسѧѧْذَلكَِ نَجѧѧَارُونَ وَكѧѧَى وَھѧѧَفَ وَمُوسѧѧُوبَ وَيُوسѧѧ ѧѧا  نِينَ وَسѧѧُلَيْمَانَ وَأيَُّ وَزَكَرِيَّ

الحِِينَ  نَ الصَّ   ).85-84: الأنعام « .)6وَيَحْيَى وَعِيسَى وَإلِْيَاسَ كُلٌّ مِّ

هُ رَبِّ لاَ تَذَرْنِي فَرْداً وَأنَتَ خَيْرُ الْوَارِثِينَ « ا إذِْ نَادَى رَبَّ فَاسْتَجَبْنَا لѧَهُ  وَزَكَرِيَّ

ھѧُمْ كѧَانُوا يُسѧَارِعُونَ فѧِي الْخَيѧْرَاتِ وَيѧَدْعُونَنَا  وَوَھَبْنَا لهَُ يَحْيَى وَأصѧَْلحَْنَا لѧَهُ  زَوْجѧَهُ إنَِّ

  ).90-89: الأنبياء  « .)21رَغَباً وَرَھَباً وَكَانُوا لَنَا خَاشِعِينَ 
ا كھѧѧيعص« ѧѧ دَهُ زَكَرِيَّ ѧѧْكَ عَبѧѧ ةِ رَبِّ ѧѧَرُ رَحْم ѧѧْذِك  ً ا ѧѧّي هُ نѧѧِدَاء خَفِ ѧѧ ادَى رَبَّ ѧѧَإِذْ ن 

 ѧَي وَھѧِّدُعَائِكَ رَبِّ قَالَ رَبِّ إِنѧِن بѧُمْ أَكѧَيْباً وَل ѧَأْسُ ش تَعَلَ الѧرَّ ѧْي وَاشѧِّمُ مِن ѧْنَ الْعَظ
 ً ا يّ قِ ѧѧَش  ن ѧѧِي مѧѧِبْ لѧѧَفَھ ً اقِرا ѧѧَي عѧѧِتِ امْرَأَتѧѧَي وَكَانѧѧِن وَرَائ ѧѧِوَالِيَ م ѧѧَم ѧѧي خِفѧѧْتُ الْ وَإِنِّ

 ً ا يّ هُ رَبِّ رَ  لَّدُنكَ وَلِ ѧْوبَ وَاجْعَلѧُنْ آلِ يَعْق ѧِرِثُ م ѧَنِي وَي ً يَرِثُ ا يّ ѧِض  ا ѧَّا إِن ѧَّا زَكَرِي ѧَي
 ً ا رُكَ بِغُلاَمٍ اسْمُهُ يَحْيَى لَمْ نَجْعَل لَّهُ مِن قَبْلُ سَمِيّ بَشِّ ونُ لѧِي  نُ ѧُقَالَ رَبِّ أَنَّى يَك

 ً ا ѧّي رِ عِتِ ѧَنَ الْكِب ѧِوَقَدْ بَلَغْتُ م ً كَ  غُلاَمٌ وَكَانَتِ امْرَأَتِي عَاقِرا ѧُّالَ رَب ѧَذَلِكَ ق ѧَالَ ك ѧَق
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ً ھُوَ عَلَ  يْئا ѧَنٌ وَقَدْ خَلَقْتُكَ مِن قَبْلُ وَلَمْ تَكُ ش الَ  يَّ ھَيِّ ѧَةً ق ѧَي آيѧِّل ل ѧَالَ رَبِّ اجْع ѧَق
 ً ا وِيّ ѧѧَالٍ س ѧѧَي ѧѧاسَ ثѧѧَلاَثَ لَ كَلѧѧِّمَ النَّ تѧѧُكَ أَلاَّ تُ رَابِ  آيَ ѧѧْنَ الْمِح ѧѧِهِ م ѧѧِى قَوْمѧѧَرَجَ عَل ѧѧَفَخ
 ً ا يّ ѧѧِرَةً وَعَش ѧѧْك حُوا بُ بِّ ѧѧَيْھِمْ أَن سѧѧَأوَْحَى إِلѧѧَف   ُاه ѧѧَن يْ ةٍ وَآتَ ابَ بِقѧѧُوَّ ѧѧَكِت ذِ الْ ѧѧُى خѧѧَا يَحْي ѧѧَي

 ً ا يّ بِ ѧѧَمَ ص ѧѧْالْحُك  ً ا ѧѧّي انَ تَقِ ѧѧَاةً وَك ѧѧَا وَزَك ѧѧن لѧѧَّدُنَّ هِ وَلѧѧَمْ يَكѧѧُن  روَحَنَانѧѧاً مِّ ѧѧْبِوَالِدَي ً رّا ѧѧَوَب
 ً ا يّ ѧѧѧِعَص ً ارا ѧѧѧ ً  جَبَّ ا ѧѧѧّثُ حَي ѧѧѧَبْع وْمَ يُ ѧѧѧَوتُ وَيѧѧѧُوْمَ يَم ѧѧѧَدَ وَيѧѧѧِوْمَ وُل ѧѧѧَهِ ي ѧѧѧْي لاَمٌ عَلَ ѧѧѧَوَس«.           

  ).15- 1: مريم 19(
ѧѧكَ سѧѧَمِيعُ  بѧѧَةً إنَِّ ѧѧةً طَيِّ يَّ ѧѧهُ قѧѧَالَ رَبِّ ھѧѧَبْ لѧѧِي مѧѧِن لѧѧَّدُنْكَ ذُرِّ ѧѧا رَبَّ ھُنَالѧѧِكَ دَعѧѧَا زَكَرِيَّ

عَاء ѧѧرُكَ بِيَحْيѧѧَـى  الѧѧدُّ فَنَادَتѧѧْهُ الْمَلآئِكѧѧَةُ وَھѧѧُوَ قѧѧَائِمٌ يُصѧѧَلِّي فѧѧِي الْمِحѧѧْرَابِ أنََّ اللهَّ يُبَشِّ
الحِِينَ مُصَ  نَ الصَّ داً وَحَصُوراً وَنَبِيّاً مِّ نَ اللهِّ وَسَيِّ قاً بِكَلمَِةٍ مِّ قَالَ رَبِّ أنََّىَ يَكѧُونُ لѧِي  دِّ

قѧَالَ رَبِّ اجْعѧَل  غُلامٌَ وَقَدْ بَلَغَنِيَ الْكِبَرُ وَامْرَأتَِي عَاقِرٌ قَالَ كَذَلكَِ اللهُّ يَفْعѧَلُ مѧَا يَشѧَاءُ 
حْ بِالْعَشِيِّ لِّيَ آيَةً قَالَ آ بَّكَ كَثِيراً وَسَبِّ امٍ إلِاَّ رَمْزاً وَاذْكُر رَّ يَتُكَ ألَاَّ تُكَلِّمَ النَّاسَ ثَلاثََةَ أيََّ

  ).41-38: آل عمران «) .3وَالإبِْكَارِ 

  :أسرة مريم ومولدھا وحياتھا
ѧةً  لѧَى الْعѧَالَمِينَ إنَِّ اللهَّ اصْطَفَى آدَمَ وَنُوحѧاً وَآلَ إبѧِْرَاھِيمَ وَآلَ عِمѧْرَانَ عَ « يَّ ذُرِّ

إذِْ قَالѧَتِ امѧْرَأةَُ عِمѧْرَانَ رَبِّ إنѧِِّي نѧَذَرْتُ لѧَكَ مѧَا  بَعْضُھَا مِن بَعْضٍ وَاللهُّ سَمِيعٌ عَلѧِيمٌ 

ѧمِيعُ الْعَلѧِيمُ  لْ مِنِّي إنَِّكَ أنѧَتَ السَّ راً فَتَقَبَّ ѧا وَضѧَعَتْھَا قَالѧَتْ رَبِّ  فِي بَطْنِي مُحَرَّ إنѧِِّي فَلَمَّ

يْتُھَا مѧَرْيَمَ وِإنѧِِّي  كَرُ كَالأنُثَى وَإنِِّي سѧَمَّ وَضَعْتُھَا أنُثَى وَاللهُّ أعَْلَمُ بِمَا وَضَعَتْ وَلَيْسَ الذَّ

جِيمِ  ѧѧيْطَانِ الѧѧرَّ تَھѧѧَا مѧѧِنَ الشَّ يَّ ھѧѧَا بِقَبѧѧُولٍ حَسѧѧَنٍ وَأنَبَتَھѧѧَا نَبَاتѧѧاً  أعُِيѧѧذُھَا بѧѧِكَ وَذُرِّ لَھѧѧَا رَبُّ فَتَقَبَّ

ا الْمِحْرَابَ وَجَدَ عِندَھَا رِزْقاً قَالَ يَا مѧَرْيَمُ حَ  ا كُلَّمَا دَخَلَ عَلَيْھَا زَكَرِيَّ سَناً وَكَفَّلَھَا زَكَرِيَّ

  « .     )3أنََّى لَكِ ھَـذَا قَالتَْ ھُوَ مِنْ عِندِ اللهِّ إنَّ اللهَّ يѧَرْزُقُ مѧَن يَشѧَاءُ بِغَيѧْرِ حِسѧَابٍ 

  ).37-33: آل عمران
إذِْ قَالتَِ الْمَلائَِكَةُ يَا مَرْيَمُ إنَِّ اللهَّ اصْطَفَاكِ وَطَھَّرَكِ وَاصْطَفَاكِ عَلѧَى نِسѧَاء وَ «
اكِعِينَ  الْعѧѧَالَمِينَ  ѧѧكِ وَاسѧѧْجُدِي وَارْكَعѧѧِي مѧѧَعَ الѧѧرَّ ذَلѧѧِكَ مѧѧِنْ أنَبѧѧَاء  يѧѧَا مѧѧَرْيَمُ اقْنُتѧѧِي لرَِبِّ

ھُمْ يَكْفلُُ مَرْيَمَ وَمَا كُنѧتَ لѧَدَيْھِمْ الْغَيْبِ نُوحِيهِ إلَِيكَ وَمَا كُنتَ لَدَيْ  ھِمْ إذِْ يُلْقوُن أقَْلامََھُمْ أيَُّ
  ).43-42: آل عمران «) .3إذِْ يَخْتَصِمُونَ 

  :البشارة والحمل العذري
يحُ عِ  ѧِمُهُ الْمَس ѧْهُ اس ѧْن ةٍ مِّ ѧَرُكِ بِكَلِمѧِّرْيَمُ إنَِّ اللهَّ يُبَش ѧَا م ѧَى إذِْ قَالَتِ الْمَلآئِكَةُ ي ѧَيس

بِينَ  نْيَا وَالآخِرَةِ وَمِنَ الْمُقَرَّ اسَ فِي الْمَھْدِ وَكَھѧْلاً   ابْنُ مَرْيَمَ وَجِيھاً فِي الدُّ وَيُكَلِّمُ النَّ
الِحِينَ  ذَلِكِ اللهُّ  وَمِنَ الصَّ ѧَالَ كѧَرٌ ق ѧَنِي بَش ѧْمْ يَمْسَسѧَدٌ وَلѧَي وَلѧِونُ لѧُقَالَتْ رَبِّ أَنَّى يَك
مَا يَقُولُ لَهُ كُن فَيَكُونُ  يَخْلقُُ مَا يَشَاءُ  ةَ  إذَِا قَضَى أَمْراً فَإنَِّ ѧَابَ وَالْحِكْم ѧَوَيُعَلِّمُهُ الْكِت

وْرَاةَ وَالإِنجِيلَ    ).49- 45: آل عمران «) .3....وَرَسُولاً إلَِى بَنِي إسِْرَائِيلَ  وَالتَّ
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ُ مَثَلاً لِّلَّذِينَ كَفَرُوا اِمْرَأةََ نُوحٍ وَ « ُ مѧَثَلاً  ....اِمѧْرَأةََ لѧُوطٍ ضَرَبَ اللهَّ وَضѧَرَبَ اللهَّ
نѧِي مѧѧِن  ѧةِ وَنَجِّ لِّلѧَّذِينَ آمَنѧُوا اِمѧْرَأةََ فِرْعѧѧَوْنَ إذِْ قَالѧَتْ رَبِّ ابѧْنِ لѧѧِي عِنѧدَكَ بَيْتѧاً فѧѧِي الْجَنَّ

ѧѧالمِِينَ  نѧѧِي مѧѧِنَ الْقѧѧَوْمِ الظَّ لَّتѧѧِي أحَْصѧѧَنَتْ وَمѧѧَرْيَمَ ابْنѧѧَتَ عِمѧѧْرَانَ ا فِرْعѧѧَوْنَ وَعَمَلѧѧِهِ وَنَجِّ
ھѧَا وَكُتُبѧِهِ وَكَانѧَتْ مѧِنَ الْقѧَانِتِينَ  قَتْ بِكَلمѧَِاتِ رَبِّ وحِنَا وَصَدَّ . »فَرْجَھَا فَنَفَخْنَا فِيهِ مِن رُّ

وحِنѧѧَا وَجَعَلْنَاھѧѧَا «). 12-10: التحѧѧريم 66( وَالَّتѧѧِي أحَْصѧѧَنَتْ فَرْجَھѧѧَا فَنَفَخْنѧѧَا فِيھѧѧَا مѧѧِن رُّ
  ).91: الأنبياء 21. (»لْعَالَمِينَ وَابْنَھَا آيَةً لِّ 

» ً رْقِيّا ѧَوَاذْكُرْ فِي الْكِتَابِ مَرْيَمَ إذِِ انتَبَذَتْ مِنْ أَھْلِھَا مَكَاناً ش  ن ѧِذَتْ م ѧَخ فَاتَّ

 ً وِيّا ѧѧَراً س ѧѧَا بَش ѧѧَلَ لَھѧѧ ا فَتَمَثَّ ѧѧَا رُوحَن ѧѧَلْنَا إلَِيْھ ѧѧَاً فَأرَْسѧѧمْ حِجَاب ѧѧِدُونِھ  ُوذ ѧѧُي أَعѧѧ قَالѧѧَتْ إنِِّ

ً بِالرَّ  ً  حْمَن مِنكَ إنِ كُنتَ تَقِيّا ا ѧّاً زَكِيѧكِ غُلاَمѧَبَ ل ѧَكِ لِأَھѧِّولُ رَب ѧُا رَس ѧَا أَن ѧَم  قَالَ إنَِّ

 ً ا ѧّمْ أَكُ بَغِيѧَقَالَتْ أَنَّى يَكُونُ لِي غُلاَمٌ وَلَمْ يَمْسَسْنِي بَشَرٌ وَل  ِكѧُّالَ رَبѧَذَلِكِ ق ѧَالَ كѧَق

نٌ وَلِنَجْعَلَهُ آيَةً  ً  ھُوَ عَلَيَّ ھَيِّ يّا ѧِقْض ا وَكَانَ أَمْراً مَّ نَّ اسِ وَرَحْمَةً مِّ : مѧريم « .)19لِلنَّ

ينٍ «). 21- 16 ѧِرَارٍ وَمَعѧَهُ آيَةً وَآوَيْنَاھُمَا إلَِى رَبْوَةٍ ذَاتِ ق . »وَجَعَلْنَا ابْنَ مَرْيَمَ وَأمَُّ

  ).50: المؤمنون 23(

  :ميلاد عيسى
ً فَحَمَلَتْهُ فَانتَبَذَتْ بِهِ مَكَاناً قَصِ « خْلَةِ قَالѧَتْ  يّا فَأجََاءھَا الْمَخَاضُ إلَِى جِذْعِ النَّ

 ً يّا ѧِنس لَ  يَا لَيْتَنِي مِتُّ قَبْلَ ھَذَا وَكُنتُ نَسْياً مَّ ѧَدْ جَع ѧَي قѧِا أَلاَّ تَحْزَن ѧَن تَحْتِھ ѧِا م ѧَفَنَادَاھ
 ً رِيّا ѧѧَكِ سѧѧَكِ تَحْتѧѧ اقِطْ عَ  رَبُّ ѧѧَةِ تُسѧѧَخْل كِ بِجѧѧِذْعِ النَّ ѧѧْي إلَِي ً وَھѧѧُزِّ ا ѧѧّاً جَنِيѧѧكِ رُطَب ѧѧْلَي   يѧѧِفَكُل

وْماً  ѧَحْمَنِ ص ا تَرَيِنَّ مِنَ الْبَشَرِ أحََداً فَقُولِي إنِِّي نَذَرْتُ لِلرَّ ي عَيْناً فَإمَِّ وَاشْرَبِي وَقَرِّ
 ً ً  فَأتََتْ بِهِ قَوْمَھَا تَحْمِلهُُ قَالوُا يَا مَرْيَمُ لَقَدْ جِئْتِ  فَلَنْ أكَُلِّمَ الْيَوْمَ إنِسِيّا ا ѧّشَيْئاً فَرِي  ا ѧَي

 ً ا ѧّكِ بَغِي ѧُُّتْ أمѧَا كَان ѧَوْءٍ وَم ѧَرَأَ س ѧْأخُْتَ ھَارُونَ مَا كَانَ أَبُوكِ ام  الوُاѧَهِ ق ѧْارَتْ إلَِي ѧََفَأش
 ً ً  كَيْفَ نُكَلِّمُ مَن كَانَ فِي الْمَھْدِ صَبِيّا ا ѧّي نَبِيѧِآتَانِيَ الْكِتَابَ وَجَعَلَن ِ  قَالَ إنِِّي عَبْدُ اللهَّ

ً وَ  ا ѧѧّتُ حَي ѧѧْا دُم ѧѧَاةِ م ѧѧَك لاَةِ وَالزَّ ѧѧ انِي بِالصَّ ѧѧَتُ وَأَوْصѧѧا كُن ѧѧَنَ م ѧѧْاً أَيѧѧي مُبَارَكѧѧِجَعَلَن  ًرّا ѧѧَوَب
 ً قِيّا ѧѧَاراً شѧѧ وْمَ  بِوَالѧѧِدَتِي وَلѧѧَمْ يَجْعَلْنѧѧِي جَبَّ ѧѧَوتُ وَيѧѧُوْمَ أَم ѧѧَدتُّ وَيѧѧِوْمَ وُل ѧѧَيَّ يѧѧَلاَمُ عَل ѧѧ وَالسَّ

 ً - 22: مريم « .)19مَرْيَمَ قَوْلَ الْحَقِّ الَّذِي فِيهِ يَمْتَرُونَ  ذَلِكَ عِيسَى ابْنُ  أبُْعَثُ حَيّا
34.(  

  :الدعوة
سѧُلِ وَآتَيْنѧَا عِيسѧَى ابѧْنَ مѧَرْيَمَ « وَلقََدْ آتَيْنَا مُوسѧَى الْكِتѧَابَ وَقَفَّيْنѧَا مѧِن بَعѧْدِهِ بِالرُّ

ѧدْنَاهُ بѧِرُوحِ الْقѧُدُسِ أفََكُلَّمѧَا جѧَاءكُ  نَاتِ وَأيََّ مْ رَسѧُولٌ بِمѧَا لاَ تَھѧْوَى أنَفسѧُُكُمُ اسѧْتَكْبَرْتُمْ الْبَيِّ
بْتُمْ وَفَرِيقاً تَقْتُلوُنَ    ).87: البقرة 2( .»فَفَرِيقاً كَذَّ
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ةَ وَالْكِتَابَ « بُوَّ تِھِمَا النُّ يَّ ثُمَّ قَفَّيْنѧَا  ....وَلقََدْ أرَْسَلْنَا نُوحاً وَإبِْرَاھِيمَ وَجَعَلْنَا فِي ذُرِّ

ھِم بِرُسُلنَِا وَقَفَّيْنَا بِعِيسَى ابْنِ مَرْيَمَ وَآتَيْنَاهُ الإنِجِيلَ وَجَعَلْنَا فѧِي قلѧُُوبِ الѧَّذِينَ عَلَى آثَارِ 

ѧѧةً ابْتѧѧَدَعُوھَا مѧѧَا كَتَبْنَاھѧѧَا عَلѧѧَيْھِمْ إلِاَّ ابْتِغѧѧَاء رِضѧѧْوَانِ  بَعѧѧُوهُ رَأْفѧѧَةً وَرَحْمѧѧَةً وَرَھْبَانِيَّ اتَّ

  ).27-26 :الحديد «. )57....اللهَِّ 
ونَ « ا ضُرِبَ ابْنُ مَرْيَمَ مѧَثَلاً إذَِا قَوْمѧُكَ مِنѧْهُ يَصѧِدُّ وَقѧَالوُا أآَلھَِتُنѧَا خَيѧْرٌ أمَْ  وَلَمَّ

إنِْ ھѧѧُوَ إلِاَّ عَبѧѧْدٌ أنَْعَمْنѧѧَا عَلَيѧѧْهِ  ھѧѧُوَ مѧѧَا ضѧѧَرَبُوهُ لѧѧَكَ إلِاَّ جѧѧَدَلاً بѧѧَلْ ھѧѧُمْ قѧѧَوْمٌ خَصѧѧِمُونَ 
لائَِكѧَةً فѧِي الأرَْضِ يَخْلفѧُُونَ  نѧِي إسѧِْرَائِيلَ وَجَعَلْنَاهُ مѧَثَلاً لِّبَ    وَلѧَوْ نَشѧَاء لجََعَلْنѧَا مѧِنكُم مَّ

سѧْتَقِيمٌ  بِعѧُونِ ھѧَذَا صѧِرَاطٌ مُّ ѧاعَةِ فѧَلاَ تَمْتѧَرُنَّ بِھѧَا وَاتَّ هُ لَعِلѧْمٌ لِّلسَّ : الزخѧرف «) .43وَإنَِّ
57-61.(  

  :الأقوال
نѧَا« ا جَاء عِيسَى بِالْبَيِّ نَ لَكѧُم بَعѧْضَ الѧَّذِي وَلَمَّ تِ قѧَالَ قѧَدْ جِئѧْتُكُم بِالْحِكْمѧَةِ وَلِأبѧَُيِّ

َ وَأطَِيعѧѧُونِ  قوُا اللهَّ كѧѧُمْ فَاعْبѧѧُدُوهُ ھѧѧَذَا صѧѧِرَاطٌ  تَخْتَلفѧѧُِونَ فِيѧѧهِ فѧѧَاتَّ ѧѧي وَرَبُّ َ ھѧѧُوَ رَبِّ إنَِّ اللهَّ

سْتَقِيمٌ    ).64-63: الزخرف « .)43مُّ
قاً لِّمѧَا وَإذِْ قَالَ عِيسَى ابْنُ مَ « صѧَدِّ ِ إلѧَِيْكُم مُّ رْيَمَ يَا بَنِي إسѧِْرَائِيلَ إنѧِِّي رَسѧُولُ اللهَّ

ѧѧا جѧѧَاءھُم  ѧѧراً بِرَسѧѧُولٍ يѧѧَأتِْي مѧѧِن بَعѧѧْدِي اسѧѧْمُهُ أحَْمѧѧَدُ فَلَمَّ ѧѧوْرَاةِ وَمُبَشِّ بѧѧَيْنَ يѧѧَدَيَّ مѧѧِنَ التَّ
بِينٌ  نَاتِ قَالوُا ھَذَا سِحْرٌ مُّ   )6: الصف 61(» بِالْبَيِّ

ا« ѧѧѧَرْيَمَ  ي ѧѧѧَنُ م ѧѧѧْى اب ѧѧѧَالَ عِيسѧѧѧَا ق ѧѧѧَكَم ِ ارَ اللهَّ ѧѧѧَوا أَنصѧѧѧوا كُونѧѧѧُذِينَ آَمَنѧѧѧَّا ال ѧѧѧَھ أَيُّ
ائِفѧَةٌ  ِ فَآمََنѧَت طَّ ارُ اللهَّ ѧَنُ أَنص ѧْونَ نَح ِ قَالَ الْحَوَارِيُّ ينَ مَنْ أَنصَارِي إلَِى اللهَّ لِلْحَوَارِيِّ

ѧѧدْ  ائِفѧѧَةٌ فَأيََّ رَائِيلَ وَكَفѧѧَرَت طَّ ѧѧِْي إسѧѧِن بَنѧѧ بَحُوا مِّ ѧѧَْھِمْ فَأص دُوِّ ѧѧَى عѧѧَوا عَلѧѧُذِينَ آَمَنѧѧَّنَا ال
  ).14: الصف 61( .»ظَاھِرِينَ 

» ً ِ آتَانِيَ الْكِتَابَ وَجَعَلَنѧِي نَبِيѧّا وَجَعَلَنѧِي مُبَارَكѧاً أيѧَْنَ مѧَا كُنѧتُ  قَالَ إنِِّي عَبْدُ اللهَّ

 ً كَاةِ مَا دُمْتُ حَيّا لاةَِ وَالزَّ ً وَبَرّ  وَأوَْصَانِي بِالصَّ ѧاراً شѧَقِيّا . »اً بِوَالدَِتِي وَلَمْ يَجْعَلْنِي جَبَّ

  ).32-30: مريم 19(

رِكْ ....« ѧْهُ مَن يُش كُمْ إنَِّ وَقَالَ الْمَسِيحُ يَا بَنِي إسِْرَائِيلَ اعْبُدُواْ اللهَّ رَبِّي وَرَبَّ

 ѧѧَارُ وَم ѧѧ أوَْاهُ النَّ ѧѧَةَ وَم ѧѧ مَ اللهُّ عَلَيѧѧهِ الْجَنَّ رَّ ѧѧَدْ حѧѧَفَق ِͿّاѧѧِارٍ ب ѧѧَنْ أَنص ѧѧِالِمِينَ م ѧѧ  5( .»ا لِلظَّ

  ).72: المائدة

لعُِنَ الَّذِينَ كَفَرُواْ مِن بَنِي إسِْرَائِيلَ عَلَى لسَِانِ دَاوُودَ وَعِيسَى ابْنِ مَرْيَمَ ذَلكَِ «

كَانُواْ يَعْتَدُونَ    ).78: المائدة 5( .»بِمَا عَصَوا وَّ
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ا أَمَرْتَنѧѧِي بѧѧِهِ « ѧѧَمْ إلِاَّ مѧѧُتُ لَھѧѧْا قُل ѧѧَمْ  مѧѧُك ѧѧي وَرَبَّ  5(. »....أَنِ اعْبѧѧُدُواْ اللهَّ رَبِّ

  )117: المائدة

نَ لَكѧُم بَعѧْضَ الѧَّذِي « نѧَاتِ قѧَالَ قѧَدْ جِئѧْتُكُم بِالْحِكْمѧَةِ وَلِأبѧَُيِّ ا جَاء عِيسَى بِالْبَيِّ وَلَمَّ

َ وَأطَِيعѧѧُونِ  قوُا اللهَّ ѧѧي وَ  تَخْتَلفѧѧُِونَ فِيѧѧهِ فѧѧَاتَّ َ ھѧѧُوَ رَبِّ كѧѧُمْ فَاعْبѧѧُدُوهُ ھѧѧَذَا صѧѧِرَاطٌ إنَِّ اللهَّ رَبُّ

سْتَقِيمٌ    ).64-63: الزخرف «. )43مُّ

  :الأعمال
كَ « إذِْ قَالَ اللهُّ يَا عِيسى ابْنَ مَرْيَمَ اذْكُرْ نِعْمَتِي عَلَيْكَ وَعَلَى وَالѧِدَتِكَ إذِْ أَيѧَّدتُّ

لاً وَإذِْ  ѧْاسَ فِي الْمَھْدِ وَكَھ وْرَاةَ  بِرُوحِ الْقُدُسِ تُكَلِّمُ النَّ ѧَّةَ وَالت ѧَابَ وَالْحِكْم ѧَكَ الْكِتѧُعَلَّمْت
راً بѧِإذِْنِي  ѧْيْرِ بِإذِْنِي فَتَنفُخُ فِيھَا فَتَكُونُ طَي ينِ كَھَيْئَةِ الطَّ وَالإِنجِيلَ وَإذِْ تَخْلقُُ مِنَ الطِّ

إذِْ كَفَفْتُ بَنِي إسِْرَائِيلَ وَتُبْرِئُ الأَكْمَهَ وَالأَبْرَصَ بِإذِْنِي وَإذِْ تُخْرِجُ الْمَوتَى بِإذِْنِي وَ 
بѧѧِينٌ  حْرٌ مُّ ѧѧِـذَا إلِاَّ س ѧѧَنْھُمْ إنِْ ھ ѧѧِرُواْ مѧѧَذِينَ كَفѧѧَّالَ الѧѧَاتِ فَقѧѧَن تَھُمْ بِالْبَيِّ ѧѧْكَ إذِْ جِئѧѧعَن  ِْوَإذ

نَا مُ  ا وَاشْھَدْ بِأنََّ ينَ أَنْ آمِنُواْ بِي وَبِرَسُولِي قَالوَُاْ آمَنَّ  .»سْلِمُونَ أَوْحَيْتُ إلَِى الْحَوَارِيِّ
  ).111- 110: المائدة 5(

رِ ....« ѧْي ةِ الطَّ ѧَينِ كَھَيْئ ѧِّنَ الط ѧِّم مѧُقُ لَكѧُي أخَْلѧِّمْ أَن ѧُك بِّ أَنِّي قَدْ جِئْتُكُم بِآيَةٍ مِّن رَّ
وْتَى بѧِإذِْ  ѧَـي الْمѧِرَصَ وَأحُْي ѧْهَ والأَب ѧَرِئُ الأكْم ѧُْنِ فَأنَفُخُ فِيهِ فَيَكُونُ طَيْراً بِإذِْنِ اللهِّ وَأب

مْ إنِ كُنѧѧتُم  ѧѧُةً لَّك ѧѧَكَ لآيѧѧِي ذَلѧѧِوتِكُمْ إنَِّ فѧѧُي بُيѧѧِخِرُونَ ف دَّ ѧѧَا ت ѧѧَأكُْلوُنَ وَم ѧѧَا ت ѧѧَئُكُم بِم ѧِّاللهِّ وَأنَُب
ؤْمِنِينَ  مَ عَلѧَيْكُمْ  مُّ رِّ ѧُذِي حѧَّضَ ال ѧْم بَعѧُلَّ لَكѧُِوْرَاةِ وَلِأح قاً لِّمَا بَيْنَ يَدَيَّ مِنَ التَّ وَمُصَدِّ

 ѧѧَتُكُم بِآي ѧѧْونِ وَجِئѧѧُقُواْ اللهَّ وَأطَِيع مْ فѧѧَاتَّ ѧѧُك بِّ ѧѧن رَّ ـذَا  ةٍ مِّ ѧѧَدُوهُ ھѧѧُمْ فَاعْب ѧѧُك ѧѧي وَرَبُّ إنَِّ اللهَّ رَبِّ
تَقِيمٌ  ѧѧْس رَاطٌ مُّ ѧѧِص  َالѧѧَى اللهِّ قѧѧَِارِي إل ѧѧَنْ أَنص ѧѧَالَ مѧѧَرَ ق ѧѧْنْھُمُ الْكُف ѧѧِى م ѧѧَسَّ عِيس ѧѧََا أح ѧѧ فَلَمَّ

ونَ نَحْنُ أَنصَارُ اللهِّ آمَنَّ  ا مُسْلِمُونَ الْحَوَارِيُّ - 49: آل عمѧران  «) .3ا بِاͿِّ وَاشْھَدْ بِأنََّ
52.(  

لَ « زِّ ѧѧَن كَ أَن يُ ѧѧ تَطِيعُ رَبُّ ѧѧْلْ يَس ѧѧَمَ ھ رْيَ ѧѧَنَ م ѧѧْى اب ѧѧَا عِيس ѧѧَونَ يѧѧ إِذْ قѧѧَالَ الْحَوَارِيُّ

ؤْمِنِينَ  ѧُّتُم مѧواْ اللهَّ إِن كُنѧُق الَ اتَّ ѧَمَاءِ ق ѧَّنَ الس ѧِّدَةً م الوُاْ نُ  عَلَيْنَا مَآئِ ѧَلَ ق ѧُأْك رِيѧدُ أَن نَّ

اھِدِينَ  ѧَّنَ الش ѧِا م ѧَونَ عَلَيْھ ѧُتَنَا وَنَك دَقْ ѧَدْ ص ѧَنَا وَنَعْلَمَ أَن ق الَ   مِنْھَا وَتَطْمَئِنَّ قُلوُبُ ѧَق

 ً ا عِيѧѧدا ѧѧَن مَاءِ تَكѧѧُونُ لَ ѧѧ نَ السَّ ѧѧ ا مَآئѧѧِدَةً مِّ ѧѧَن يْ ا أَنѧѧزِلْ عَلَ ѧѧَن مَ اللَّھѧѧُمَّ رَبَّ رْيَ ѧѧَنُ م ѧѧْى اب ѧѧَعِيس

لِنَا وَ  َوَّ ازِقِينَ لأِّ رُ الѧرَّ ѧْتَ خَيѧنكَ وَارْزُقْنَا وَأَن ا  آخِرِنَا وَآيَةً مِّ ѧَُلھ الَ اللهُّ إِنѧِّي مُنَزِّ ѧَق

الَمِينَ  ѧَنَ الْع ѧِّم ً هُ أَحَدا بُ هُ عَذَاباً لاَّ أعَُذِّ بُ . »عَلَيْكُمْ فَمَن يَكْفُرْ بَعْدُ مِنكُمْ فَإِنِّي أعَُذِّ

  ).115- 112: المائدة 5(
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  :ناسوت عيسى
: الزخѧرف 43( .»نْ ھُوَ إلِاَّ عَبْدٌ أنَْعَمْنѧَا عَلَيѧْهِ وَجَعَلْنѧَاهُ مѧَثَلاً لِّبَنѧِي إسѧِْرَائِيلَ إِ «

59.(  
 إنَِّ مَثѧَلَ عِيسѧَى عِنѧѧدَ اللهِّ كَمَثѧَلِ آدَمَ خَلقѧѧََهُ مѧِن تѧُرَابٍ ثѧѧِمَّ قѧَالَ لѧѧَهُ كѧُن فَيَكѧѧُونُ «

بِّكَ فَلاَ تَكُن مِّن الْمُمْتَ  كَ فِيهِ مѧِن بَعѧْدِ مѧَا جѧَاءكَ مѧِنَ الْعِلѧْمِ  رِينَ الْحَقُّ مِن رَّ فَمَنْ حَآجَّ
جْعѧَل فَقلُْ تَعَالَوْاْ نَدْعُ أبَْنَاءنَا وَأبَْنَاءكُمْ وَنِسَاءنَا وَنِسَاءكُمْ وَأنَفسَُنَا وأنَفسَُكُمْ ثѧُمَّ نَبْتَھѧِلْ فَنَ 

الْقَصَصُ الْحَقُّ وَمَا مِنْ إلِـَهٍ إلِاَّ اللهُّ وَإنَِّ اللهَّ لَھѧُوَ  إنَِّ ھَـذَا لَھُوَ   لَّعْنَةَ اللهِّ عَلَى الْكَاذِبِينَ 
قѧُلْ يѧَا أھѧَْلَ الْكِتѧَابِ تَعѧَالَوْاْ إلѧَِى  فَإنِ تَوَلѧَّوْاْ فѧَإنَِّ اللهَّ عَلѧِيمٌ بِالْمُفْسѧِدِينَ  الْعَزِيزُ الْحَكِيمُ 

خѧِذَ بَعْضѧُنَا بَعْضѧاً  كَلَمَةٍ سَوَاء بَيْنَنَا وَبَيْنَكُمْ ألَاَّ نَعْبُدَ  إلِاَّ اللهَّ وَلاَ نُشѧْرِكَ بѧِهِ شѧَيْئاً وَلاَ يَتَّ
ѧا مُسѧْلمُِونَ  ѧن دُونِ اللهِّ فѧَإنِ تَوَلѧَّوْاْ فَقوُلѧُواْ اشѧْھَدُواْ بِأنََّ -59: آل عمѧران «) .3أرَْبَاباً مِّ

64.(  
خѧِذَ مѧِن  رُونَ ذَلكَِ عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ قَوْلَ الْحَقِّ الَّذِي فِيهِ يَمْتَ « ِ أنَ يَتَّ َّͿِ َمَا كَان

مَا يَقوُلُ لهَُ كُن فَيَكѧُونُ  كѧُمْ فَاعْبѧُدُوهُ  وَلَدٍ سُبْحَانَهُ إذَِا قَضَى أمَْراً فَإنَِّ َ رَبѧِّي وَرَبُّ وَإنَِّ اللهَّ
سْتَقِيمٌ    ).36-34: مريم « .)19ھَذَا صِرَاطٌ مُّ

خѧѧѧَذَ اللهُّ وَلѧѧѧَداً سѧѧѧُبْ « ѧѧѧمَاوَات وَمѧѧѧَا فѧѧѧِي قѧѧѧَالوُاْ اتَّ حَانَهُ ھѧѧѧُوَ الْغَنѧѧѧِيُّ لѧѧѧَهُ مѧѧѧَا فѧѧѧِي السَّ
  ).68: يونس 10(. »....الأرَْضِ 
حْمَنُ وَلَداً « خَذَ الرَّ ѧرْنَ مِنѧْهُ  لقََدْ جِئْتُمْ شѧَيْئاً إدِّاً  وَقَالوُا اتَّ ѧمَاوَاتُ يَتَفَطَّ تَكѧَادُ السَّ

حْمَنِ وَلѧَداً أَ  وَتَنشَقُّ الأرَْضُ وَتَخِرُّ الْجِبَالُ ھَدّاً  حْمَنِ أنَ  ن دَعَوْا للѧِرَّ وَمѧَا يَنبَغѧِي للѧِرَّ
خِذَ وَلَداً  حْمَنِ عَبѧْداً  يَتَّ مَاوَاتِ وَالأرَْضِ إلِاَّ آتِي الѧرَّ لقѧََدْ أحَْصѧَاھُمْ  إنِ كُلُّ مَن فِي السَّ

ھُمْ عَدّاً    ).95-88: يممر  «. )19وَكُلُّھُمْ آتِيهِ يَوْمَ الْقِيَامَةِ فَرْداً  وَعَدَّ
يقَةٌ كَانѧَا « ѧهُ صѧِدِّ سѧُلُ وَأمُُّ ا الْمَسِيحُ ابْنُ مَرْيَمَ إلِاَّ رَسُولٌ قَدْ خَلتَْ مِن قَبْلѧِهِ الرُّ مَّ

عَامَ    ).75: المائدة 5( .»....يَأكُْلانَِ الطَّ
»ѧѧُب ِ وَلاَ الْمَلآئِكѧѧَةُ الْمُقَرَّ ّ ِّͿ ًداѧѧْونَ عَبѧѧُيحُ أنَ يَكѧѧِتَنكِفَ الْمَسѧѧْن يَسѧѧَّ4(. »....ونَ ل 
  ).172: النساء

» ً ِ آتѧَانِيَ الْكِتѧَابَ وَجَعَلَنѧِي نَبِيѧّا ً  قَالَ إنѧِِّي عَبѧْدُ اللهَّ  « .)19....وَجَعَلَنѧِي مُبَارَكѧا
  ).31-30: مريم

شѧَيْئاً  لَّقَدْ كَفَرَ الَّذِينَ قَآلوُاْ إنَِّ اللهَّ ھُوَ الْمَسِيحُ ابْنُ مَرْيَمَ قلُْ فَمَن يَمْلѧِكُ مѧِنَ اللهِّ «
 ً هُ وَمَن فѧِي الأرَْضِ جَمِيعѧا : المائѧدة 5(. »....إنِْ أرََادَ أنَ يُھْلكَِ الْمَسِيحَ ابْنَ مَرْيَمَ وَأمَُّ

17.(  
لقѧѧََدْ كَفѧѧَرَ الѧѧَّذِينَ قѧѧَالوُاْ إنَِّ اللهَّ ھѧѧُوَ الْمَسѧѧِيحُ ابѧѧْنُ مѧѧَرْيَمَ وَقѧѧَالَ الْمَسѧѧِيحُ يѧѧَا بَنѧѧِي «

ѧةَ إسِْرَائِيلَ اعْبُدُواْ اللهَّ  مَ اللهُّ عَلَيѧهِ الْجَنَّ هُ مَن يُشْرِكْ بѧِاͿِّ فَقѧَدْ حѧَرَّ كُمْ إنَِّ . ».... رَبِّي وَرَبَّ
  ).72: المائدة 5(
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خѧَذُواْ  ....وَقَالتَِ الْيَھُودُ عُزَيْرٌ ابѧْنُ اللهِّ وَقَالѧَتْ النَّصѧَارَى الْمَسѧِيحُ ابѧْنُ اللهِّ « اتَّ

ѧѧن دُونِ اللهِّ وَالْمَسѧѧِيحَ ابѧѧْنَ مѧѧَرْيَمَ وَمѧѧَا أمѧѧُِرُواْ إلِاَّ ليَِعْبѧѧُدُواْ أحَْبѧѧَارَھُمْ وَرُھْبѧѧَانَھُمْ أَ  رْبَابѧѧاً مِّ

ا يُشْرِكُونَ    ).31-30: التوبة  «. )9إلِـَھاً وَاحِداً لاَّ إلِـَهَ إلِاَّ ھُوَ سُبْحَانَهُ عَمَّ
ѧѧاسِ كُونѧѧُواْ مѧѧَا كѧѧَانَ لبَِشѧѧَرٍ أنَ يُؤْتِيѧѧَهُ اللهُّ الْكِتѧѧَابَ وَالْحُكѧѧْمَ وَ « ةَ ثѧѧُمَّ يَقѧѧُولَ للِنَّ بѧѧُوَّ النُّ

  ).79: آل عمران 3. (»....عِبَاداً لِّي مِن دُونِ اللهِّ 
يَ « ѧѧ خѧѧِذُونِي وَأمُِّ ѧѧاسِ اتَّ مَ أَأَنѧѧتَ قُلѧѧتَ لِلنَّ رْيَ ѧѧَنَ م ѧѧْى اب ѧѧَا عِيس ѧѧَالَ اللهُّ يѧѧَوَإِذْ ق

 ѧِونُ ل ѧُقٍّ إِن إِلَـھَيْنِ مِن دُونِ اللهِّ قَالَ سُبْحَانَكَ مَا يَك ѧَي بِحѧِيْسَ لѧَا ل ѧَولَ مѧُي أَنْ أَق
لاَّمُ  ѧَتَ عѧكَ أَن ѧَّهُ فَقَدْ عَلِمْتَهُ تَعْلَمُ مَا فِي نَفْسِي وَلاَ أَعْلَمُ مَا فِي نَفْسِكَ إِن تُ كُنتُ قُلْ

مْ  الْغُيُوبِ  ѧُك دُواْ اللهَّ رَبѧِّي وَرَبَّ مْ إِلاَّ مَا أَمَرْتَنِي بِهِ أَنِ اعْبُ  «. )5....مَا قُلْتُ لَھُ
  ).117- 116: المائدة

لَ الْفرُْقَانَ عَلѧَى عَبѧْدِهِ ليَِكѧُونَ للِْعѧَالَمِينَ نѧَذِيراً « الѧَّذِي لѧَهُ مُلѧْكُ  تَبَارَكَ الَّذِي نَزَّ
خِذْ وَلѧَداً وَلѧَمْ يَكѧُن لѧَّهُ شѧَرِيكٌ فѧِي الْمُلѧْكِ وَخَلѧَقَ كѧُلَّ شѧَيْءٍ  مَاوَاتِ وَالأرَْضِ وَلَمْ يَتَّ السَّ

رَهُ تَقْدِيراً فَقَ    ).2-1: الفرقان « .)25دَّ
مѧَا الْمَسѧِيحُ « يَا أھَْلَ الْكِتَابِ لاَ تَغْلوُاْ فِي دِينِكُمْ وَلاَ تَقوُلوُاْ عَلَى اللهِّ إلِاَّ الْحѧَقِّ إنَِّ

نѧْهُ فѧَآمِنُ  واْ بѧِاͿِّ وَرُسѧُلهِِ عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ رَسُولُ اللهِّ وَكَلمَِتُهُ ألَْقَاھَا إلَِى مѧَرْيَمَ وَرُوحٌ مِّ
مَا اللهُّ إلِـَهٌ وَاحѧِدٌ سѧُبْحَانَهُ أنَ يَكѧُونَ لѧَهُ وَلѧَدٌ لѧَّهُ   مѧَا وَلاَ تَقوُلوُاْ ثَلاثََةٌ انتَھُواْ خَيْراً لَّكُمْ إنَِّ

مَاوَات وَمَا فِي الأرَْضِ وَكَفَى بِاͿِّ وَكِيلاً     ).171: البقرة 5( .»فِي السَّ
»ѧَّرَ الѧَمْ لَّقَدْ كَفѧَّدٌ وَإنِ لѧِـهٌ وَاحѧَِـهٍ إلِاَّ إلѧَِنْ إلѧِا مѧَةٍ وَمѧََثُ ثَلاثѧِالوُاْ إنَِّ اللهَّ ثَالѧَذِينَ ق

نَّ الَّذِينَ كَفَرُواْ مِنْھُمْ عَذَابٌ ألَيِمٌ  ا يَقوُلوُنَ لَيَمَسَّ   ).73: المائدة 5(. »يَنتَھُواْ عَمَّ

  :الطبيعة الفائقة لعيسى

  :آدم الثاني
سѧْنُونٍ  وَإذِْ قَالَ « نْ حَمѧَإٍ مَّ فѧَإذَِا  رَبُّكَ للِْمَلائَِكَةِ إنِِّي خَالقٌِ بَشَراً مِّن صَلْصَالٍ مِّ

وحِي فَقَعُواْ لهَُ سَاجِدِينَ  يْتُهُ وَنَفَخْتُ فِيهِ مِن رُّ   ).29-28: الحجر «. )15سَوَّ
 3. (»مَّ قَالَ لهَُ كُن فَيَكُونُ إنَِّ مَثَلَ عِيسَى عِندَ اللهِّ كَمَثَلِ آدَمَ خَلقََهُ مِن تُرَابٍ ثِ «
  ).59: آل عمران

  :روح الله

».... ً لَ لَھَا بَشَراً سَوِيّا   ).17: مريم 19(. »فَأرَْسَلْنَا إلَِيْھَا رُوحَنَا فَتَمَثَّ

وحِنѧѧَا وَجَعَلْنَاھѧѧَا وَابْنَھѧѧَا آيѧѧَةً لِّلْعѧѧَالَمِينَ ....« : الأنبيѧѧاء 21(. »فَنَفَخْنѧѧَا فِيھѧѧَا مѧѧِن رُّ

91.(  
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ن « ѧѧѧѧِهِ مѧѧѧѧا فِي ѧѧѧѧَنَفَخْن ا فَ ѧѧѧѧَنَتْ فَرْجَھ ѧѧѧѧَي أَحْصѧѧѧѧِرَانَ الَّت ѧѧѧѧْتَ عِمѧѧѧѧَن مَ ابْ رْيَ ѧѧѧѧَوَم
وحِنَا   ).12: التحريم 61. (»....رُّ

مَا الْمَسِيحُ عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ رَسُولُ اللهِّ وَكَلمَِتُهُ ألَْقَاھَا إلѧَِى مѧَرْيَمَ وَرُوحٌ ....« إنَِّ
نْهُ    ).171: النساء 4(. »....مِّ

  :كلمة الله
نْهُ اسْمُهُ الْمَسِيحُ عِيسَى ابْنُ « إذِْ قَالتَِ الْمَلآئِكَةُ يَا مَرْيَمُ إنَِّ اللهَّ يُبَشِّرُكِ بِكَلمَِةٍ مِّ

  ).45: آل عمران 3. (»....مَرْيَمَ 
مَا الْمَسِيحُ عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ رَسُولُ اللهِّ وَكَلمَِتُهُ ألَْقَاھَا إلѧَِى مѧَرْ ....« يَمَ وَرُوحٌ إنَِّ

نْهُ    ).171: النساء 4(. »....مِّ
  ).34: مريم 19( .»الْحَقِّ الَّذِي فِيهِ يَمْتَرُونَ  (١)ذَلكَِ عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ قَوْلَ «

ѧѧѧرُكَ بِيَحْيѧѧѧَـى « فَنَادَتѧѧѧْهُ الْمَلآئِكѧѧѧَةُ وَھѧѧѧُوَ قѧѧѧَائِمٌ يُصѧѧѧَلِّي فѧѧѧِي الْمِحѧѧѧْرَابِ أنََّ اللهَّ يُبَشِّ

قاً بِكَ  نَ اللهِّ مُصَدِّ   ).39: آل عمران 3. (»....لمَِةٍ مِّ

  :موت عيسى

» ً لامَُ عَلَيَّ يَوْمَ وُلدِتُّ وَيَوْمَ أمَُوتُ وَيَوْمَ أبُْعَثُ حَيّا   ).33: مريم 19( .»وَالسَّ

ѧرُكَ مѧِنَ الѧَّذِينَ كَفѧَرُ « واْ إذِْ قَالَ اللهُّ يَا عِيسَى إنِِّي مُتَوَفِّيѧكَ وَرَافِعѧُكَ إلѧَِيَّ وَمُطَھِّ

بَعѧѧُوكَ فѧѧَوْقَ الѧѧَّذِينَ كَفѧѧَرُواْ إلѧѧَِى يѧѧَوْمِ الْقِيَامѧѧَةِ ثѧѧُمَّ إلѧѧَِيَّ مѧѧَرْجِعُكُمْ فѧѧَأحَْكُمُ  وَجَاعѧѧِلُ الѧѧَّذِينَ اتَّ

  ).55: آل عمران 3(. »بَيْنَكُمْ فِيمَا كُنتُمْ فِيهِ تَخْتَلفِوُنَ 

ا أَمَرْتَنѧِي بѧِهِ أَنِ اعْبѧُدُواْ « ѧَمْ إلِاَّ مѧُيْھِمْ مَا قُلْتُ لَھѧَتُ عَلѧمْ وَكُن ѧُك اللهَّ رَبѧِّي وَرَبَّ

يْءٍ  ѧَلِّ ش ѧُى كѧَتَ عَلѧيْھِمْ وَأَنѧَقِيبَ عَل يْتَنِي كُنتَ أَنتَ الرَّ ا تَوَفَّ ا دُمْتُ فِيھِمْ فَلَمَّ شَھِيداً مَّ

  ).117: المائدة 5(. »شَھِيدٌ 
يثѧѧَاقَھُمْ وَكُفѧѧْرِھِم بَآيѧѧَاتِ اللهِّ وَقѧѧَتْ  (٢)فَبِمѧѧَا نَقْضѧѧِھِم«  ....لھِِمُ الأنَْبِيѧѧَاءَ بِغَيѧѧْرِ حѧѧَقًّ مِّ

 ً ا قَتَلْنَا الْمَسِيحَ عِيسَى ابْنَ مѧَرْيَمَ  وَبِكُفْرِھِمْ وَقَوْلھِِمْ عَلَى مَرْيَمَ بُھْتَاناً عَظِيما وَقَوْلھِِمْ إنَِّ
هَ لَھُمْ وَإنَِّ الَّذِينَ  نѧْهُ  رَسُولَ اللهِّ وَمَا قَتَلوُهُ وَمَا صَلَبُوهُ وَلـَكِن شُبِّ اخْتَلفَوُاْ فِيهِ لفَِي شَكٍّ مِّ

 ً نِّ وَمَا قَتَلوُهُ يَقِينا بَاعَ الظَّ فَعَهُ اللهُّ إلَِيْهِ وَكَانَ اللهُّ عَزِيѧزاً  مَا لَھُم بِهِ مِنْ عِلْمٍ إلِاَّ اتِّ بَل رَّ
 ً   ).158-155: النساء «. )4حَكِيما

                                                 
وھѧذا مѧا (بالضم، لأن في ذلك رأيين وتشكيلھا بالضم » قول«سوف نناقش فيما بعد تشكيل آخر كلمة  -١

 ).الكلمة(يجعلھا مرادفة ل) أميل إليه
  .أي اليھود -٢
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  :لعيسى خرويالدور الآ
ѧѧنْ أھѧѧَْلِ الْكِتѧѧَا« بِ إلِاَّ لَيѧѧُؤْمِنَنَّ بѧѧِهِ قَبѧѧْلَ مَوْتѧѧِهِ وَيѧѧَوْمَ الْقِيَامѧѧَةِ يَكѧѧُونُ عَلѧѧَيْھِمْ وَإنِ مِّ

  ).159: النساء 4(. »شَھِيداً 
بِينَ ....« نْيَا وَالآخِرَةِ وَمِنَ الْمُقَرَّ   ).45: آل عمران 3. (»وَجِيھاً فِي الدُّ
اعَةِ فَلاَ تَمْتَرُنَّ بھَِا وَ « سѧْتَقيِمٌ وَإنَِّهُ لعَِلْمٌ لِّلسَّ : الزخѧرف 43(. »اتَّبعُِونِ ھѧَذَا صѧِرَاطٌ مُّ

61.(  o b e i k a n d l . c o m
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2  

  )2( النصوص

  الرواية الإنجيلية الرسمية

يلي من ھذا الفصل سوف نعرض الرواية الإنجيلية الرسѧمية عѧن   ما في

 الآخѧѧѧرين الإنجيلѧѧѧينمѧѧѧيلاد يسѧѧѧوع، كمѧѧѧا وردت فѧѧѧي إنجيلѧѧѧي متѧѧѧى ولوقѧѧѧا، لأن 

ً   لا مرقس ويوحنا ً واحدا عن ميلاد يسوع، وھو يظھѧر فجѧأة ودون  يوردا خبرا

مقدمات عندما ھبط عليه الروح القدس في ھيئة حمامѧة عنѧد مѧاء الأردن وھѧو 

فѧيمكن للقѧارئ متابعتھѧا فѧي  ،أما بقية سيرة يسѧوع. في نحو الثلاثين من عمره

ولكنѧѧي أنصѧѧح بإنجيѧѧل متѧѧى الѧѧذي قѧѧدمنا نصѧѧه . أحѧѧد الأناجيѧѧل الإزائيѧѧة الثلاثѧѧة

  .لكتابالكامل في ملحق ا

  :رواية متى
رجѧل مѧريم التѧي «بعد روايته لنسب يسوع مѧن إبѧراھيم إلѧى يوسѧف النجѧار 

أمѧѧا ولادة : ، ينتقѧѧل متѧѧى مباشѧѧرة إلѧѧى القѧѧول»ولѧѧد منھѧѧا يسѧѧوع الѧѧذي يѧѧدعى المسѧѧيح

  :يسوع فكانت ھكذا
 َفѧѧُةً ليُِوسѧѧَهُ مَخْطُوبѧѧ ѧѧا كَانѧѧَتْ مѧѧَرْيَمُ أمُُّ  نَ مѧѧِ حُبْلѧѧَى بѧѧْلَ أنَْ يَجْتَمِعѧѧَا وُجѧѧِدَتْ قَ  لَمَّ

وحِ ال . اً رَجُلھَُا إذِْ كَانَ بَارّاً وَلَمْ يَشَأْ أنَْ يُشѧْھِرَھَا أرََادَ تَخْليَِتَھѧَا سѧِرّ  يُوسُفُ فَ . قدُُسِ الْ  رُّ
 َذِهِ ا لَكِنْ وѧَرٌ فِي ھ بِّ لѧإذَِا مѧَلاكَُ ا رِ مѧُولأُ فِيمَا ھُوَ مُتَفَكِّ : دْ ظَھѧَرَ لѧَهُ فѧِي حُلѧْمٍ قѧَائِلاً قѧَ رَّ
بِلَ بِهِ فِيھѧَا ھѧُوَ مѧِنَ حُ ذِي لَّ لأنََّ ا كَ رَأتََ مْ دَ لاَ تَخَفْ أنَْ تَأخُْذَ مَرْيَمَ ااوُ دَ  نَ بْ ا فُ يُوسُ يَا «
وحِ لا ѧهُ يُخَلѧِّصُ شѧَعْبَهُ مѧِنْ خَطَايѧَاھُمْ يَ مَهُ سѧْدْعُو اتѧَناً وَ بْ ا دُ سَتَلِ فَ . سِ قدُُ الْ  رُّ . »سѧُوعَ لأنََّ
 َنَ امَ  مَّ تِ لُّهُ كَانَ لكَِيْ يَ كُ ھَذَا وѧِا قِيلَ مѧبِّ ل بِيِّ بѧِ رَّ نѧاً بْ ءُ تَحْبѧَلُ وَتَلѧِدُ ااعѧَذْرَ الْ  ھѧُوَذَا«: النَّ
انُوئِ عِ مَهُ سѧѧْدْعُونَ ايѧѧَوَ  ُ مَعَنѧѧَا: فْسѧѧِيرُهُ تَ ي ذِ لѧѧَّا( (١)»يѧѧلَ مَّ ѧѧافَ  ).اللهََّ يُوسѧѧُفُ مѧѧِنَ  ظَ تَيْقَ اسѧѧْ لَمَّ

                                                 
  .14: 7إشعياء  -١

o b e i k a n d l . c o m



- 31 - 

وْمِ لا بِّ لفَعَلَ كَمَا أمََرَهُ مَلاكَُ ا نَّ . بِكѧْرَ الْ  نَھѧَابْ عْرِفْھَا حَتَّى وَلَدَتِ الَمْ يَ وَ . هُ رَأتََ امْ  ذَ خَ أَ وَ  رَّ
  )24-18: 2متى ( .سُوعَ يَ مَهُ سْ وَدَعَا ا

 َاو ѧَّمِ ا لَم ѧْتِ لَح ѧْي بَيѧѧِوعُ ف ѧُدَ يَسѧِةِ دِ يَھُولْ وُلѧَّرُودُسَ ا (١)يѧامِ ھِي ѧَّي أَيѧѧِكِ لْ فѧѧِإذَِا  مَل

نَ ا ѧِرِ لْ مَجُوسٌ م ѧْقِ مَش  ѧَاءُ ق ѧَلِيمَ دْ ج ѧَى أوُرُشѧَِوا إل ѧَوَ ا«: نَ ائِلِيق ѧُنَ ھ ѧْلْ أَي ѧُ دُ مَلѧِكُ ومَوْل

نَا رَأَيْنَا نَجْمَهُ فِي ادِ يَھُولْ ا جُدَ لѧَهُ  قِ مَشْرِ لْ ؟ فَإنَِّ ѧْوَأَتَيْنَا لِنَس« . َاف ѧَّرُودُسُ  لَمѧمِعَ ھِي ѧَس

 شѧَّعْبِ لوَكَتَبَةِ ا ةِ كَھَنَ لْ اءِ اسَ ؤَ رُ  لَّ كُ  جَمَعَ فَ . وَجَمِيعُ أوُرُشَلِيمَ مَعَهُ  طَرَبَ اضْ  مَلِكُ لْ ا

يلْ أَيْنَ يُولَدُ ا«: وَسَألََھُمْ  ѧِ؟حُ مَس « َالوُفѧَهُ  اقѧَل :» ѧْتِ لَح ѧْي بَيѧِذَا دِ يَھُوالْ  مِ ف ѧَهُ ھَك ѧَّةِ لأَن ѧَّي

بِيِّ  تِ ا أَنѧْتِ وَ : مَكْتُوبٌ بѧِالنَّ ѧْوذَا لَسѧُمٍ أَرْضَ يَھ ѧْتَ لَح ѧْا بَي ѧَغْرَ لي ѧُّيْنَ رُ  ىص ѧَب ѧَءِ اؤَس 

رَائِيلَ ھُ يَ  ѧِْعْبِي إس ѧَرٌ يَرْعَى ش ا ھِيѧرُودُسُ  ينَئѧِذٍ حِ  .(٢)»وذَا لأَنْ مِنْكِ يَخْرُجُ مُدَبِّ ѧَدَع

جْمِ لقَ مِنْھُمْ زَمَانَ اتَحَقَّ وَ  اً سِرّ  سَ مَجُولْ ا لَھُمْ إلѧَِى بَيѧْتِ رْ مَّ أَ ث ѧُ. ھَرَ ظَ ذِي الَّ  نَّ ѧَمٍ لَ  س ѧْح

بِيِّ ليقِ عَنِ ادْقِ التَّ بِ ا حَصُوا وَافْ ھَبُوذْ ا«: وَقَالَ  يْ  صَّ ѧَأخَْبِرُونِي لِكѧَدْتُمُوهُ ف ѧَوَمَتَى وَج

جُدَ لѧѧَهُ  ѧѧْاً وَأَسѧѧا أَيْض ѧѧَيَ أَنѧѧِآت« . َاف ѧѧ جْمُ لѧѧوَإذَِا ا. ذَھَبѧѧُوا مَلѧѧِكِ الْ  ا مѧѧِنَ وعُ مِ سѧѧَ  لَمَّ ذِي الѧѧَّ  نَّ

مُھُمْ حَتَّى جَاءَ وَوَقَفَ فَوْقُ حَيْ  قِ مَشْرِ لْ أَوْهُ فِي ارَ  بِيُّ لا نَ اكَ  ثُ يَتَقَدَّ افَ . صَّ ѧَّرَأَوُا  لَم

جْمَ لا عَ  يَّ بِ صѧَّ لوَرَأَوُا ا بَيѧْتِ لْ إلѧَِى ا اأَتѧَوْ وَ فَرِحُوا فَرَحاً عَظِيماً جِدّاً  نَّ ѧَهِ  م ѧُِّرْيَمَ أم ѧَم

دَايَا ѧَهُ ھѧَمُوا ل وا وَسَجَدُوا لَهُ ثُمَّ فَتَحُوا كُنُوزَھُمْ وَقѧَدَّ  مَّ ث ѧُ. اً رّ ذَھَبѧاً وَلبَُانѧاً وَمѧُ : فَخَرُّ

وا إلѧѧَِى ھِيѧѧرُودُسَ ا ذْ إِ  ѧѧُمٍ أَنْ لاَ يَرْجِعѧѧْي حُلѧѧِيْھِمْ فѧѧَِيَ إلѧѧِرَفُ نْ أوُح ѧѧَقٍ وصѧѧي طَرِيѧѧِا ف

رَى إلѧѧَِى ѧѧُْأخ  ѧѧُتِھِمْ ورَ ك.  َدَ و ѧѧْرَفُ نْ ا امَ بَع ѧѧَلاَكُ اوص ѧѧَا إذَِا مѧѧبِّ ل فَ فѧѧِي قѧѧَ  رَّ ѧѧُرَ لِيُوس ѧѧَدْ ظَھ

ذِ ا«: مٍ قَائِلاً لْ حُ  ѧُمْ وَخѧُبِيَّ لق ѧَّوَ  ص ѧَُّهُ وَاأم ѧْولَ إِ بْ رُ ھѧُى أَقѧَّاكَ حَت ѧَنْ ھُن ѧُرَ وَك ѧْى مِصѧَل

بِيَّ للأَنَّ ھِيرُودُسَ مُزْمِعٌ أَنْ يَطْلبَُ ا. لَكَ  ذَ اوَ قѧَامَ فَ . »ھْلِكَهُ لِيُ  صَّ ѧَبِيَّ لأَخ ѧَّهُ  ص ѧَُّوَأم

ا قِيѧ مَّ تِ يѧَ  يْ نَاكَ إلَِى وَفَاةِ ھِيرُودُسَ لِكَ ھُ كَانَ وَ إلَِى مِصْرَ  صَرَفَ نْ لَيْلاً وَا ѧَنَ م ѧِلَ م

بِّ لѧѧا بِيِّ بѧѧِ  رَّ وْتُ ا«: النَّ ѧѧَرَ دَع ѧѧْنْ مِص ѧѧِيبْ مѧѧِ(٣)»ن.  ِذٍ حѧѧِرُودُسُ أَنَّ  ينَئѧѧا رَأَى ھِي ѧѧ لَمَّ

                                                 
أينما وردت في العھѧد الجديѧد إلѧى مقاطعѧة اليھوديѧة، وھѧي إحѧدى المقاطعѧات » اليھودية«تشير كلمة  -١

 .الرئيسة في فلسطين إبان الحكم الروماني
ا أنَْتِ «: والنبوءة الأصلية التي يقتبس منھا متى ھنا وردت في سفر ميخا على النحو التالي -٢ يѧَا بَيѧْتَ أمََّ

اً عَلѧѧَى لَحѧѧْمَِ◌ أفَْرَاتѧѧَةَ وَأنѧѧَْتِ صѧѧَغِيرَةٌ أنَْ تَكѧѧُونِي بѧѧَيْنَ ألѧѧُُوفِ يَھѧѧُوذَا فَمِنѧѧْكِ يَخѧѧْرُجُ لѧѧِي الѧѧَّذِي يَكѧѧُونُ مُتَسѧѧَلِّط
امِ الأزََلِ    ).2: 5ميخا ( »إسِْرَائِيلَ وَمَخَارِجُهُ مُنْذُ الْقَدِيمِ مُنْذُ أيََّ
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لَ جَمِيѧعَ اسَخِ  سَ ومَجُ لْ ا ѧَلَ وَقَت ѧَدّاً فَأرَْس ѧِبَ ج ѧِهِ غَضѧِبْيَ لرُوا ب ѧِّنِ ااص ѧَّذِينَ ل  ѧِتِ  يف ѧْبَي

نَ  نِ ابْنِ لَحْمٍ وَفِي كُلِّ تُخُومِھَا مِ  ѧَبِ اتَيْ س ѧَا دُونُ بِحَس ѧَازَّ لنِ فَم ѧَذِي  نِ مѧَّنَ تَ ال ѧِهُ مѧَحَقَّق

ولْ ا ѧѧُسِ مَج . ِذٍ حѧѧِلَ بِإرِْمِ  ينَئѧѧا قِي ѧѧَمَّ م ѧѧَات ѧѧَيِّ ال يѧѧِب وْتٌ «: نَّ ѧѧَص ѧѧُي اسѧѧِلمِعَ ف ѧѧَام وْحٌ  ةِ رَّ ѧѧَن

اءٌ وَعَوِيѧѧلٌ كَثِيѧѧرٌ  ѧѧَوَبُك .ѧѧا وَلاَ تُرِي ѧѧَى أَوْلاَدِھѧѧَي عَلѧѧِلُ تَبْكѧѧى تَ تَ  نْ أَ  دُ رَاحِي زَّ ѧѧَمْ عѧѧُھ لأَنَّ

افَ  .(١)»لَيْسُوا بِمَوْجُودِينَ  ѧَّلاَكُ ا لَم ѧَرُودُسُ إذَِا مѧاتَ ھِي ѧَمѧبِّ ل رَ فѧِيقѧَ  رَّ ѧَدْ ظَھ  ѧْمٍ حُل 

ذِ ا«: ائِلاً قَ فَ فِي مِصْرَ لِيُوسُ  ѧُمْ وَخѧُبِيَّ لق ѧَّهُ وَا ص ѧَُّبْ ذْ وَأم ѧَرَائِيلَ إِ ھ ѧِْى أَرْضِ إسѧَل

اتَ ا ѧѧَدْ مѧѧَهُ ق ѧѧ بِيِّ للبѧѧُُونَ نَفѧѧْسَ انُوا يَطْ اكѧѧَ  نَ يذِ لѧѧَّ لأَنَّ ѧѧ ذَ اوَ قѧѧَامَ فَ . »صَّ ѧѧَبِيَّ لأَخ ѧѧ هُ  صَّ ѧѧ وَأمَُّ

ةِ دِ يَھُولْ ا سَمِعَ أَنَّ أَرْخِيلاَوُسَ يَمْلѧِكُ عَلѧَى امَّ لَ  كِنْ لَ وَ  .وَجَاءَ إلَِى أَرْضِ إسِْرَائِيلَ  ѧَّي

ذْھَبَ إِ ھِ  عِوَضاً عَنْ  ѧَى يرُودُسَ أَبِيهِ خَافَ أَنْ يѧَھُ ل ѧَمٍ إذِْ أوُوَ . كَ ان ѧْي حُلѧِهِ ف ѧْيَ إلَِيѧِح

رَ  اھѧَ لَ  سَكَنَ فِي مَدِينَةٍ يُقَالُ وَ أَتَى وَ . لِ جَلِيلْ إلَِى نَوَاحِي ا صَرَفَ نْ ا ѧِتِمَّ نَاص ѧَيْ ي ѧَةُ لِك

ً «: مَا قِيلَ بِالأَنْبِيَاءِ  هُ سَيُدْعَى نَاصِرِيّا   .(٢))23- 1: 2إنجيل متى (» إنَِّ

  :رواية لوقا
 ُرُودѧѧامِ ھِيѧѧ ѧѧا كѧѧَانَ فѧѧِي أيََّ ѧѧا مѧѧِنْ فِرْقѧѧَةِ أبَِيَّ ѧѧةِ كѧѧَاھِنٌ اسѧѧْمُهُ زَكَرِيَّ سَ مَلѧѧِكِ الْيَھُودِيَّ

يْنِ أمѧََامَ اللهِ سѧَالكَِيْنِ . وَامْرَأتَُهُ مِنْ بَنَاتِ ھَارُونَ وَاسْمُھَا ألَيِصَابَاتُ  وَكَانَا كِلاھَُمَا بَارَّ

بِّ وَأحَْكَامѧِهِ بѧِلاَ لѧَوْمٍ  لѧَمْ يَكѧُنْ لَھُمѧَا وَلѧَدٌ إذِْ كَانѧَتْ ألَيِصѧَابَاتُ وَ . فِي جَمِيعِ وَصَايَا الѧرَّ

امِھِمَا. عَاقِراً  مَيْنِ فِي أيََّ فَبَيْنَمَا ھُوَ يَكْھَنُ فِي نَوْبَةِ فِرْقَتѧِهِ أمѧََامَ اللهِ  .وَكَانَا كِلاھَُمَا مُتَقَدِّ

 َِبِّ حَسَبَ عَادَةِ الْكَھَنُوتِ أصََابَتْهُ الْقرُْعَةُ أنَْ يَدْخُلَ إل رَ  ى ھَيْكَلِ الرَّ وَكَانَ كُلُّ . وَيُبَخِّ

ѧѧعْبِ يُصѧѧَلُّونَ خَارِجѧѧاً وَقѧѧْتَ الْبَخѧѧُورِ  بِّ وَاقفѧѧِاً عѧѧَنْ . جُمْھѧѧُورِ الشَّ فَظَھѧѧَرَ لѧѧَهُ مѧѧَلاكَُ الѧѧرَّ

ا اضْطَرَبَ وَوَقَعَ عَلَيْهِ خَوْفٌ . يَمِينِ مَذْبَحِ الْبَخُورِ  ا رَآهُ زَكَرِيَّ : هُ الْمѧَلاكَُ فَقَالَ لَ . فَلَمَّ

يهِ « ا لأنََّ طِلْبَتَكَ قَدْ سُمِعَتْ وَامْرَأتَُكَ ألَيِصَابَاتُ سَتَلدُِ لѧَكَ ابْنѧاً وَتُسѧَمِّ لاَ تَخَفْ يَا زَكَرِيَّ

هُ يَكѧُونُ عَظِيمѧاً  هِ ـوَيَكُونُ لَكَ فَرَحٌ وَابْتِھَاجٌ وَكَثِيرُونَ سَيَفْرَحُونَ بِوِلادََتِ . يُوحَنَّا لأَنَّ

وحِ الْقѧُدُسِ أَمَ  نَ الѧرُّ ѧِئُ مѧِهِ يَمْتَل ѧُِّنِ أم ѧْنْ بَط ѧِرَبُ وَم ѧْبِّ وَخَمْراً وَمُسْكِراً لاَ يَش . امَ الرَّ

 ْمѧѧِبِّ إلَِھِھ رَائِيلَ إلѧѧَِى الѧѧرَّ ѧѧِْي إسѧѧِنْ بَن ѧѧِرِينَ مѧѧرُدُّ كَثِي ѧѧَوَي.  اѧѧ هُ بѧѧِرُوحِ إيِلِيَّ ѧѧَمُ أَمَام وَيَتَقѧѧَدَّ
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بِّ تِهِ لِيَرُدَّ قُلوُبَ الآبَ وَقُوَّ  يْ يُھَيѧِّئَ لِلѧرَّ ѧَرَارِ لِك ѧْرِ الأَب ѧْاءِ إلَِى الأَبْنَاءِ وَالْعُصَاةَ إلَِى فِك

لاَكِ . »شَعْباً مُسْتَعِدّاً  ѧَا لِلْم يْخٌ وَامْرَأَتѧِي «: فَقَالَ زَكَرِيَّ ѧَا ش ѧَي أَنѧِّذَا لأَن ѧَمُ ھѧَفَ أَعْل ѧْكَي

ا؟ ѧَامِھ مَةٌ فѧِي أَيَّ لاَكُ » مُتَقَدِّ ѧَابَ الْم ѧََلْتُ «: فَأج ѧِامَ اللهِ وَأرُْس ا جِبْرَائِيѧلُ الْوَاقѧِفُ قѧُدَّ ѧَأَن

رَكَ بِھَذَا وَھَا أَنْتَ تَكُونُ صَامِتاً وَلاَ تَقْدِرُ أَنْ تَتَكَلَّمَ إلَِى الْيَوْمِ الѧَّذِي . لأكَُلِّمَكَ وَأبَُشِّ

يَتِمُّ فѧѧِي ѧѧَذِي سѧѧَّي الѧѧِقْ كَلاَم دِّ ѧѧَمْ تُصѧѧَكَ لѧѧ ذَا لأَنَّ ѧѧَهِ ھѧѧونُ فِيѧѧُهِ  يَكѧѧِوَقْت« . ُعْبѧѧ انَ الشَّ ѧѧَوَك

نْ إبِْطَائѧѧِهِ فѧѧِي الْھَيْكѧѧَلِ  ѧѧِينَ مѧѧِب ѧѧا وَمُتَعّجِّ رِينَ زَكَرِيَّ ѧѧِمُنْتَظ . ْتَطِعْ أَن ѧѧْمْ يَسѧѧَرَجَ ل ѧѧَا خ ѧѧ فَلَمَّ

ا فѧѧِي الْھَيْكѧѧَلِ  ѧѧَدْ رَأَى رُؤْيѧѧَهُ ق ѧѧ امِت. يُكَلِّمَھѧѧُمْ فَفَھِمѧѧُوا أَنَّ ѧѧَيَ صѧѧِيْھِمْ وَبَقѧѧَِومِئُ إلѧѧُانَ ي ѧѧَفَك ً  .ا

 ِهѧѧِى بَيْتѧѧَِى إل ѧѧَهِ مَضѧѧِامُ خِدْمَت ѧѧ ا كَمِلѧѧَتْ أَيَّ ѧѧ ابَاتُ . وَلَمَّ ѧѧَتْ ألَِيصѧѧَامِ حَبِل ѧѧ دَ تِلѧѧْكَ الأَيَّ ѧѧْوَبَع

ھُرٍ قَائِلѧَةً  ѧْةَ أَش ѧَامْرَأَتُهُ وَأخَْفَتْ نَفْسَھَا خَمْس :» ِام ѧَّي الأَيѧِبُّ ف لَ بѧِيَ الѧرَّ ѧَدْ فَع ѧَذَا ق ѧَھَك

رَ إلѧѧَِيَّ  ѧѧَا نَظ ѧѧَي فِيھѧѧِاسِ  الَّتѧѧ يْنَ النَّ ѧѧَارِي ب ѧѧَزِعَ ع ѧѧْلِيَن«.  َل ѧѧِادِسِ أرُْس ѧѧ ھْرِ السَّ ѧѧ وَفѧѧِي الشَّ

رَةُ  ѧѧِمُھَا نَاص ѧѧْلِ اسѧѧنَ الْجَلِي ѧѧِةٍ م ѧѧَى مَدِينѧѧَِنَ اللهِ إل ѧѧِلاَكُ م ѧѧَلُ الْمѧѧجِبْرَائِي َذْرَاء ѧѧَى عѧѧَِإل

مُهُ يُوسѧُفُ  ѧْتِ دَاوُدَ اس ѧْذْرَاءِ . مَخْطُوبَةٍ لِرَجُلٍ مِنْ بَي ѧَمُ الْع ѧْرْيَمُ  وَاس ѧَم . ا ѧَدَخَلَ إلَِيْھѧَف

لاَكُ وَقѧѧَالَ  ѧѧَا«: الْم ѧѧَنْعَمُ عَلَيْھ ѧѧُا الْم ѧѧَتُھ لاَمٌ لѧѧَكِ أَيَّ ѧѧَكِ اَ ! سѧѧَبُّ مَع تِ فѧѧِي . لѧѧرَّ ѧѧْةٌ أَن ѧѧَمُبَارَك

اءِ  ѧѧَس ذِهِ . »النِّ ѧѧَونَ ھѧѧُى أَنْ تَك ѧѧَا عَس ѧѧَرَتْ م ѧѧ هِ وَفَكَّ ѧѧِنْ كَلاَم ѧѧِطَرَبَتْ م ѧѧْهُ اض ѧѧْا رَأَت ѧѧ فَلَمَّ

حِيѧَّةُ  لاَكُ ! التَّ ѧَا الْم ѧѧَالَ لَھѧَدَ اللهِ «: فَق ѧѧْةً عِن ѧَدْتِ نِعْم ѧѧَدْ وَج ѧَكِ قѧѧ رْيَمُ لأَنَّ ѧَا م ѧَافِي ي ѧѧَلاَ تَخ .

 َوعѧُينَهُ يَس نَ الْعَلѧِيِّ . وَھَا أَنْتِ سَتَحْبَلِينَ وَتَلِدِينَ ابْناً وَتُسَمِّ ѧْاً وَابѧونُ عَظِيمѧُذَا يَك ѧَھ

بُّ الإِلَهُ كُرْ  دِ سِيَّ دَاوُدَ أَبِيهِ يُدْعَى وَيُعْطِيهِ الرَّ ѧَى الأَبѧَِوبَ إلѧُتِ يَعْق ѧْى بَيѧَوَيَمْلِكُ عَل

هِ نِھَايѧѧَةٌ  ѧѧِونُ لِمُلْكѧѧُوَلاَ يَك« . ِلاَكѧѧَرْيَمُ لِلْم ѧѧَتْ مѧѧَتُ «: فَقَال ѧѧْا لَس ѧѧَذَا وَأَن ѧѧَونُ ھѧѧُفَ يَك ѧѧْكَي

وحُ الْقُدُسُ يَحِلُّ عَلَيѧْ «: فَأجََابَ الْمَلاَكُ » أَعْرِفُ رَجُلا؟ً ةُ الْعَلѧِيِّ تُظَلِّلѧُكِ الَرُّ كِ وَقѧُوَّ

وسُ الْمَوْلوُدُ مِنْكِ يُدْعَى ابْنَ اللهِ  يَ . فَلِذَلِكَ أَيْضاً الْقُدُّ ѧِيبَتُكِ ھ ѧِابَاتُ نَس ѧَوَھُوَذَا ألَِيص

دْعُوَّ  ѧَكَ الْمѧْادِسُ لِتِل ѧَّھْرُ الس ѧَّوَ الش ѧُذَا ھ ѧَيْخُوخَتِھَا وَھ ѧَي شѧِاقِ أَيْضاً حُبْلَى بِابْنٍ ف ѧَراً ةِ ع

 ِهُ لَيْسَ شَيْءٌ غَيْرَ مُمْكِنٍ لَدَى الله بِّ «: فَقَالَتْ مَرْيَمُ . »لأَنَّ لِيَكُنْ . ھُوَذَا أَنَا أَمَةُ الرَّ

لاَكُ . »لِي كَقَوْلѧِكَ  ѧَدِھَا الْم ѧْنْ عِن ѧِى م ѧَفَمَض . ْتѧَامِ وَذَھَب ѧَّكَ الأَيѧْي تِلѧِرْيَمُ ف ѧَتْ م ѧَفَقَام

 ѧѧَِالِ إل ѧѧَى الْجِبѧѧَِرْعَةٍ إل ѧѧُوذَابِسѧѧُةِ يَھ ѧѧَ(١)ى مَدِين  ىѧѧَلَّمَتْ عَل ѧѧَا وَسѧѧ تَ زَكَرِيَّ ѧѧْتْ بَيѧѧَوَدَخَل

                                                 
  .أورشليم -١

o b e i k a n d l . c o m



- 34 - 

ابَاتَ  ѧѧѧَألَِيص . ا ѧѧѧَي بَطْنِھѧѧѧِينُ فѧѧѧِضَ الْجَنѧѧѧَرْيَمَ ارْتَك ѧѧѧَلاَمَ م ѧѧѧَابَاتُ س ѧѧѧَمِعَتْ ألَِيص ѧѧѧَا س ѧѧѧ فَلَمَّ

وحِ الْقѧѧѧُدُسِ  نَ الѧѧѧرُّ ѧѧѧِابَاتُ م ѧѧѧَتَلَأتَْ ألَِيص ѧѧѧْوَام َيمٍ و ѧѧѧِوْتٍ عَظ ѧѧѧَرَخَتْ بِص ѧѧѧَتْ وَصѧѧѧَقَال :

سَاءِ وَمُبَارَكَةٌ ھِيَ ثَمَرَةُ بَطْنِكِ « فَمِنْ أَيْنَ لِي ھَذَا أَنْ تَأتِْيَ أمُُّ ! مُبَارَكَةٌ أَنْتِ فِي النِّ

؟  اجٍ رَبِّي إلَِيَّ ѧَينُ بِابْتِھѧِضَ الْجَنѧَيَّ ارْتَك ѧَي أذُُنѧِلاَمِكِ ف ѧَوْتُ س ѧَارَ ص ѧَفَھُوَذَا حِينَ ص

بِّ فَطُوبَى لِ . فِي بَطْنِي رْيَمُ  .»لَّتِي آمَنَتْ أَنْ يَتِمَّ مَا قِيلَ لَھَا مِنْ قِبَلِ الرَّ ѧَتْ مѧَفَقَال :

بَّ « مُ نَفْسِي الرَّ ِ مُخَلِّصِي تُعَظِّ َّͿوَتَبْتَھِجُ رُوحِي بِا ِهѧِاعِ أَمَت ѧَى اتِّضѧَِرَ إل ѧَهُ نَظ . لأَنَّ

وِّ  ѧѧَالِ تُط ѧѧَعُ الأجَْيѧѧذُ الآنَ جَمِي ѧѧْوَذَا مُنѧѧُبُنِيفَھ  ُمُه ѧѧْائِمَ وَاس ѧѧَي عَظѧѧِنَعَ ب ѧѧَدِيرَ صѧѧَلأَنَّ الْق

وسٌ  قُونѧѧَهُ قѧѧُدُّ الِ لِلѧѧَّذِينَ يَتَّ ѧѧَلِ الأجَْيѧѧى جِيѧѧَِهُ إلѧѧُوَرَحْمَت . َّوѧѧُنَعَ ق ѧѧَهِ ص ѧѧِتَّتَ . ةً بِذِرَاع ѧѧَش

بَعَ . تَّضِعِينَ اءَ عَنِ الْكَرَاسِيِّ وَرَفَعَ الْمُ أَنْزَلَ الأَعِزَّ . الْمُسْتَكْبِرِينَ بِفِكْرِ قُلوُبِھِمْ  ѧْأَش

اءَ فѧѧَارِغِينَ  ѧѧَرَفَ الأَغْنِي ѧѧَرَاتٍ وَص ѧѧْاعَ خَي ѧѧَالْجِي . ًة ѧѧَذْكُرَ رَحْم ѧѧَاهُ لِي ѧѧَرَائِيلَ فَت ѧѧِْدَ إس ѧѧَعَض

ا ѧَمَ آبَاءَنѧَّدِ . كَمَا كَل ѧَى الأَبѧَِلِهِ إل ѧْراھِيمَ وَنَس ѧْلإِب« . ِة ѧَوَ ثَلاَث ѧْدَھَا نَح ѧْرْيَمُ عِن ѧَتْ مѧَفَمَكَث

ً  .رَجَعَتْ إلَِى بَيْتِھَا أَشْھُرٍ ثُمَّ  ا ألَِيصَابَاتُ فَتَمَّ زَمَانُھَا لِتَلِدَ فَوَلَدَتِ ابْنѧا مِعَ . وَأَمَّ ѧَوَس

ا ѧَمَ رَحْمَتَهُ لَھَا فَفَرِحُوا مَعَھ بَّ عَظَّ وْمِ الثѧَّامِنِ . جِيرَانُھَا وَأقَْرِبَاؤُھَا أَنَّ الرَّ ѧَي الْيѧِوَف

بِيَّ  ѧѧ اءُوا لِيَخْتِنѧѧُوا الصَّ ѧѧَا جѧѧ مِ أَبِيѧѧهِ زَكَرِيَّ ѧѧْوْهُ بِاس مَّ ѧѧَوَس . ُه ѧѧ مَّى «: فَقَالѧѧَتْ أمُُّ ѧѧَلْ يُس ѧѧَلاَ ب

ا مِ «: فَقَالوُا لَھَا. »يُوحَنَّ ѧْذَا الاِس ѧَمَّى بِھ ѧَيرَتِكِ تَس ѧِي عَشѧِدٌ ف ѧََيْسَ أحѧَل« . أوُا ѧَمَّ أَوْمѧُث

ى مَّ ѧѧَدُ أَنْ يُسѧѧاذَا يُرِي ѧѧَهِ مѧѧى أَبِيѧѧَِإل . ѧѧَاً وَكَتѧѧبَ لَوْحѧѧَاا«: بَ فَطَلѧѧ مُهُ يُوحَنَّ ѧѧْبَ . »س ѧѧ فَتَعَجَّ

لِّ . وَفِي الْحَالِ انْفَتَحَ فَمُهُ وَلِسَانُهُ وَتَكَلَّمَ وَبَارَكَ اللهَ . الْجَمِيعُ  ѧُى كѧَوْفٌ عَل ѧَفَوَقَعَ خ

ةِ . جِيرَانِھِمْ  ѧَّالِ الْيَھُودِي ѧَلِّ جِب ѧُي كѧِا ف ѧَورِ جَمِيعِھѧُُثَ بِھَذِهِ الأم اوَتُحُدِّ ѧَعُ  فَأوَْدَعَھѧجَمِي

امِعِينَ فِي قُلوُبِھِمْ قَائِلِينَ  ؟«: السَّ بِيُّ ѧَّذَا الص ѧَونُ ھѧُبِّ » أَتَرَى مَاذَا يَك دُ الѧرَّ ѧَتْ يѧَوَكَان

هُ  ѧѧَمَع.  َائِلاً اوѧѧَأَ قѧѧ وحِ الْقѧѧُدُسِ وَتَنَبَّ نَ الѧѧرُّ ѧѧِوهُ مѧѧُا أَبѧѧ تَلأَ زَكَرِيَّ ѧѧْم :» ُهѧѧَِبُّ إل ارَكٌ الѧѧرَّ ѧѧَمُب

هُ افْ  اهُ تَقَدَ وَصَنَعَ فِدَاءً لِشَعْبِهِ إسِْرَائِيلَ لأَنَّ ѧَوَأقََامَ لَنَا قَرْنَ خَلاَصٍ فِي بَيْتِ دَاوُدَ فَت .

 ِھْر ذُ الѧدَّ ѧْمْ مُن ѧُذِينَ ھѧَّينَ ال ѧِيس نْ . كَمَا تَكَلَّمَ بِفَمِ أَنْبِيَائِهِ الْقِدِّ ѧِدَائِنَا وَم ѧْنْ أَع ѧِلاَصٍ م ѧَخ

ينَا ѧѧِعِ مُبْغِضѧѧدِي جَمِي ѧѧْأَي . َنَع ѧѧْدَّسَ  لِيَصѧѧَدَهُ الْمُق ѧѧْذْكُرَ عَھ ѧѧَا وَي ѧѧَعَ آبَائِن ѧѧَةً م ѧѧَرَحْم .مَ ا ѧѧَلْقَس

ا ѧَرَاھِيمَ أَبِين ѧْالَّذِي حَلَفَ لإِب : دَائِنَا ѧْدِي أَع ѧْنْ أَي ѧِذِينَ مѧَوْفٍ مُنْق ѧَلاَ خѧِا ب ѧَن ا إنَِّ ѧَأَنْ يُعْطِيَن

امِ حَيَاتِنَ نَعْبُدُهُ  امَهُ جَمِيعَ أَيَّ بِيُّ نَبِيَّ الْعَلѧِيِّ تѧُدْعَى . ابِقَدَاسَةٍ وَبِرٍّ قُدَّ ھَا الصَّ وَأَنْتَ أَيُّ
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بِّ لِتُعِدَّ طُرُقَهُ  مُ أَمَامَ وَجْهِ الرَّ كَ تَتَقَدَّ لاَصِ بِمَغْفѧِرَةِ . لأَنَّ ѧَةَ الْخѧَعْبَهُ مَعْرِف ѧَيَ ش ѧِلِتُعْط

اھُمْ  ѧѧَخَطَاي ْدَنَا الѧѧَا افْتَق ѧѧَي بِھѧѧِا الَّت ѧѧَةِ إلَِھِن ѧѧَاءِ رَحْم ѧѧَلاءَِ بِأحَْش ѧѧَنَ الْع ѧѧِرَقُ م ѧѧْمُش . َيء ѧѧِلِيُض

لاَمِ  ѧَّقِ السѧلْمَةِ وَظِلاَلِ الْمَوْتِ لِكَيْ يَھْدِيَ أقَْدَامَنَا فِي طَرِي . »عَلَى الْجَالِسِينَ فِي الظُّ

 َّوѧѧَو وَيَتَقѧѧُانَ يَنْم ѧѧَبِيُّ فَك ѧѧ ا الصَّ ѧѧ وْمِ ظُھѧѧُورِهِ أَمَّ ѧѧَى يѧѧَِرَارِي إلѧѧَي الْبѧѧِانَ ف ѧѧَوحِ وَك ى بѧѧِالرُّ
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 ِكُونَةѧْلُّ الْمَسѧُبَ كѧَأنَْ يُكْتَتѧِامِ صَدَرَ أمَْرٌ مِنْ أوُغُسْطُسَ قَيْصَرَ ب . وَفِي تِلْكَ الأيََّ

 ََّابُ الأوѧѧَذَا الاكِْتِتѧѧَورِيَّةَ وَھѧѧُيَ سѧѧِوسُ وَالѧѧُانَ كِيرِينِيѧѧَرَى إذِْ كѧѧَلُ ج . ُعѧѧذَھَبَ الْجَمِيѧѧَف

اصѧِرَةِ . وَاحِدٍ إلَِى مَدِينَتِهِ  ليُِكْتَتَبُوا كُلُّ  فَصَعِدَ يُوسُفُ أيَْضاً مѧِنَ الْجَليѧِلِ مѧِنْ مَدِينѧَةِ النَّ

ةِ إلَِى مَدِينѧَةِ دَاوُدَ الَّتѧِي تѧُدْعَى بَيѧْتَ لحѧَْمٍ لكَِوْنѧِهِ مѧِنْ بَيѧْتِ دَاوُدَ وَعَشѧِيرَتِهِ  إلَِى الْيَھُودِيَّ

 َتِهِ الْمَخْطُوبَةِ وَھِيَ حُبْلَىليُِكْتَتَبَ مَعَ مَرْيَمَ امْرَأ . َِامُھَا لتَِلد تْ أيََّ . وَبَيْنَمَا ھُمَا ھُنَاكَ تَمَّ

 يѧѧِعٌ فѧѧِا مَوْضѧѧَنْ لَھُمѧѧُمْ يَكѧѧَذْوَدِ إذِْ لѧѧِي الْمѧѧِجَعَتْهُ فѧѧَْهُ وَأضѧѧْطَت فَوَلѧѧَدَتِ ابْنَھѧѧَا الْبِكѧѧْرَ وَقَمَّ

ѧتِھِمْ وَكَانَ فِي تِلْكَ الْكُورَةِ رُعَا .الْمَنْزِلِ  ينَ يَحْرُسُونَ حِرَاسَاتِ اللَّيْلِ عَلَى رَعِيَّ ةٌ مُتَبَدِّ

 ً بِّ أضََاءَ حَوْلَھُمْ فَخѧَافوُا خَوْفѧاً عَظِيمѧا بِّ وَقَفَ بِھِمْ وَمَجْدُ الرَّ فَقѧَالَ . وَإذَِا مَلاكَُ الرَّ

رُكُمْ بِفَرَحٍ عَظِ . لاَ تَخَافوُا«: لَھُمُ الْمَلاكَُ  ѧهُ وُلѧِدَ : يمٍ يَكُونُ لجَِمِيعِ الشَّعْبِ فَھَا أنََا أبَُشِّ أنََّ

بُّ  تَجѧِدُونَ : وَھѧَذِهِ لَكѧُمُ الْعَلامѧََةُ . لَكُمُ الْيѧَوْمَ فѧِي مَدِينѧَةِ دَاوُدَ مُخَلѧِّصٌ ھѧُوَ الْمَسѧِيحُ الѧرَّ

طѧѧاً مُضѧѧْجَعاً فѧѧِي مѧѧِذْوَدٍ  نَ الْجُنѧѧْدِ وَظَھѧѧَرَ بَغْتѧѧَةً مѧѧَعَ الْمѧѧَلاكَِ جُمْھѧѧُورٌ مѧѧِ. »طِفѧѧْلاً مُقَمَّ

ѧѧمَاوِيِّ مُسѧѧَبِّحِينَ اللهَ وَقѧѧَائِليِنَ  ѧѧلامَُ ا«: السَّ ِ فѧѧِي الأعѧѧََاليِ وَعَلѧѧَى الأرَْضِ السَّ َّͿِ ُدѧѧْلْمَج

ةُ  ѧѧاسِ الْمَسѧѧَرَّ عѧѧَاةُ بَعْضѧѧُھُمْ  .»وَبِالنَّ ѧѧمَاءِ قѧѧَالَ الرُّ ѧѧا مَضѧѧَتْ عѧѧَنْھُمُ الْمَلائَِكѧѧَةُ إلѧѧَِى السَّ وَلَمَّ

بِ الآنَ إلѧѧَِى بَيѧѧْتِ لحѧѧَْمٍ وَنَنْظѧѧُرْ ھѧѧَذَا الأمѧѧَْرَ الْوَاقѧѧِعَ الѧѧَّذِي أعَْلَمَنѧѧَا بѧѧِهِ لنѧѧَِذْھَ «: لѧѧِبَعْضٍ 

بُّ  فѧѧْلَ مُضѧѧْجَعاً فѧѧِي الْمѧѧِذْوَدِ . »الѧѧرَّ . فَجѧѧَاءُوا مُسѧѧْرِعِينَ وَوَجѧѧَدُوا مѧѧَرْيَمَ وَيُوسѧѧُفَ وَالطِّ

ѧѧُلَ لَھѧѧذِي قِيѧѧَّالْكَلامَِ الѧѧِرُوا بѧѧَا رَأوَْهُ أخَْبѧѧ ѧѧبِيِّ فَلَمَّ وَكѧѧُلُّ الѧѧَّذِينَ سѧѧَمِعُوا . مْ عѧѧَنْ ھѧѧَذَا الصَّ

عَاةِ  ا قِيلَ لَھُمْ مِنَ الرُّ بُوا مِمَّ ѧرَةً . تَعَجَّ ا مَرْيَمُ فَكَانَتْ تَحْفَظُ جَمِيѧعَ ھѧَذَا الْكѧَلامَِ مُتَفَكِّ وَأمََّ

ѧѧدُونَ اللهَ وَيُسѧѧَ. بѧѧِهِ فѧѧِي قَلْبِھѧѧَا عѧѧَاةُ وَھѧѧُمْ يُمَجِّ بِّحُونَهُ عَلѧѧَى كѧѧُلِّ مѧѧَا سѧѧَمِعُوهُ ثѧѧُمَّ رَجѧѧَعَ الرُّ

يَ يَسѧُوعَ كَمѧَا تَسѧَمَّى . وَرَأوَْهُ كَمَا قِيلَ لَھُمْ  ѧبِيَّ سѧُمِّ امٍ ليَِخْتِنُوا الصَّ تْ ثَمَانِيَةُ أيََّ ا تَمَّ وَلَمَّ

ѧѧامُ تَطْھِيرِھѧѧَ. مѧѧِنَ الْمѧѧَلاكَِ قَبѧѧْلَ أنَْ حُبѧѧِلَ بѧѧِهِ فѧѧِي الѧѧْبَطْنِ  ѧѧتْ أيََّ ѧѧا تَمَّ ا حَسѧѧَبَ شѧѧَرِيعَةِ وَلَمَّ
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بِّ  مُوهُ للِرَّ بِّ مُوسَى صَعِدُوا بِهِ إلَِى أوُرُشَليِمَ ليُِقَدِّ : كَمَا ھѧُوَ مَكْتѧُوبٌ فѧِي نѧَامُوسِ الѧرَّ

بِّ  وسѧѧاً للѧѧِرَّ مُوا ذَبِيحѧѧَةً كَمѧѧَا قِيѧѧلَ فѧѧِي . أنََّ كѧѧُلَّ ذَكѧѧَرٍ فѧѧَاتِحَ رَحѧѧِمٍ يѧѧُدْعَى قدُُّ وَلكѧѧَِيْ يُقѧѧَدِّ

بِّ  وَكѧَانَ رَجѧُلٌ فѧِي أوُرُشѧَليِمَ اسѧْمُهُ سѧِمْعَانُ  .زَوْجَ يَمَامٍ أوَْ فَرْخَيْ حَمѧَامٍ  نَامُوسِ الرَّ

وحُ الْقدُُسُ كَانَ عَلَيْهِ  وَكَانَ قَدْ أوُحِيَ إلَِيѧْهِ . كَانَ بَارّاً تَقِيّاً يَنْتَظِرُ تَعْزِيَةَ إسِْرَائِيلَ وَالرُّ

ѧهُ لاَ يѧَرَى  وحِ الْقѧُدُسِ أنََّ بِّ بِالرُّ وحِ إلѧَِى . الْمѧَوْتَ قَبѧْلَ أنَْ يѧَرَى مَسѧِيحَ الѧرَّ فѧَأتََى بѧِالرُّ

ѧامُوسِ . الْھَيْكَلِ  بِيِّ يَسُوعَ أبѧََوَاهُ ليَِصѧْنَعَا لѧَهُ حَسѧَبَ عѧَادَةِ النَّ أخѧََذَهُ وَعِنْدَمَا دَخَلَ بِالصَّ

دُ حَسَبَ قَوْلكَِ بِسѧَلامٍَ  لآنَ تُطْلقُِ عَبْدَكَ ا«: عَلَى ذِرَاعَيْهِ وَبَارَكَ اللهَ وَقَالَ  لأنََّ يَا سَيِّ

ѧعُوبِ اعَيْنَيَّ قَدْ أبَْصَرَتَا خَلاصѧََكَ  امَ وَجѧْهِ جَمِيѧعِ الشُّ نѧُورَ إعѧِْلانٍَ . لѧَّذِي أعَْدَدْتѧَهُ قѧُدَّ

ѧѧѧا قِ . »للِأمѧѧѧَُمِ وَمَجѧѧѧْداً لشѧѧѧَِعْبِكَ إسѧѧѧِْرَائِيلَ  بѧѧѧَانِ مِمَّ ѧѧѧهُ يَتَعَجَّ . يѧѧѧلَ فِيѧѧѧهِ وَكѧѧѧَانَ يُوسѧѧѧُفُ وَأمُُّ

 ِه ھَا إنَِّ ھَذَا قَدْ وُضِعَ لسُِقوُطِ وَقِيَامِ كَثِيѧرِينَ فѧِي «: وَبَارَكَھُمَا سِمْعَانُ وَقَالَ لمَِرْيَمَ أمُِّ

وَأنَْتِ أيَْضاً يَجُوزُ فِي نَفْسِكِ سَيْفٌ لتُِعْلَنَ أفَْكѧَارٌ مѧِنْ قلѧُُوبٍ . إسِْرَائِيلَ وَلعَِلامََةٍ تُقَاوَمُ 

ѧامٍ كَثِيѧرَةٍ . »كَثِيرَةٍ  مѧَةٌ فѧِي أيََّ ةُ بِنْتُ فَنُوئِيلَ مِنْ سِبْطِ أشَِيرَ وَھѧِيَ مُتَقّدِّ ةٌ حَنَّ وَكَانَتْ نَبِيَّ

تِھَا وَھِيَ أرَْمَلةٌَ نَحѧْوَ أرَْبѧَعٍ وَثَمѧَانِينَ سѧَنَةً . قَدْ عَاشَتْ مَعَ زَوْجٍ سَبْعَ سِنِينَ بَعْدَ بُكُورِيَّ

ѧاعَةِ وَقَفѧَتْ . لَ عَابِدَةً بِأصَْوَامٍ وَطِلْبَاتٍ لَيْلاً وَنَھѧَاراً لاَ تُفَارِقُ الْھَيْكَ  فَھѧِيَ فѧِي تِلѧْكَ السَّ

بَّ وَتَكَلَّمَتْ عَنْهُ مَعَ جَمِيعِ الْمُنْتَظِرِينَ فِدَاءً فِي أوُرُشѧَليِمَ  حُ الرَّ ѧا أكَْمَلѧُوا كѧُلَّ . تُسَبِّ وَلَمَّ

بِّ رَجَ  ѧبِيُّ . عُوا إلَِى الْجَليِلِ إلَِى مَدِينَتِھِمُ النَّاصِرَةِ شَيْءٍ حَسَبَ نَامُوسِ الرَّ وَكѧَانَ الصَّ

وحِ مُمْتَلئِاً حِكْمَةً وَكَانَتْ نِعْمѧَةُ اللهِ عَلَيѧْهِ يَنْمُو وَيَتَقَوَّ  وَكѧَانَ أبѧََوَاهُ يѧَذْھَبَانِ كѧُلَّ . ى بِالرُّ

ѧ. سَنَةٍ إلѧَِى أوُرُشѧَليِمَ فѧِي عِيѧدِ الْفصѧِْحِ  ا كَانѧَتْ لѧَهُ اثْنَتѧَا عَشѧْرَةَ سѧَنَةً صѧَعِدُوا إلѧَِى وَلَمَّ

ѧبِيُّ يَسѧُوعُ فѧِي . أوُرُشَليِمَ كَعَادَةِ الْعِيدِ  امَ بَقѧِيَ عِنѧْدَ رُجُوعِھِمѧَا الصَّ وَبَعْدَمَا أكَْمَلوُا الأيََّ

ѧѧهُ لѧѧَمْ يَعْلَمѧѧَا فْقѧѧَةِ . أوُرُشѧѧَليِمَ وَيُوسѧѧُفُ وَأمُُّ ѧѧاهُ بѧѧَيْنَ الرُّ ذَھَبѧѧَا مَسѧѧِيرَةَ يѧѧَوْمٍ وَكَانѧѧَا  وَإذِْ ظَنَّ

ا لَمْ يَجِدَاهُ رَجَعَا إلَِى أوُرُشَليِمَ يَطْلبَُانѧِهِ . يَطْلبَُانِهِ بَيْنَ الأقَْرِبَاءِ وَالْمَعَارِفِ  وَبَعѧْدَ . وَلَمَّ

امٍ وَجَدَاهُ فِي الْھَيْكَلِ جَالسِاً فِي وَسْطِ الْمُعَلِّمِينَ يَسْمَعُھُمْ  وَكُلُّ الَّذِينَ . وَيَسْألَھُُمْ  ثَلاثََةِ أيََّ

ا أبَْصَرَاهُ انْدَھَشَا. سَمِعُوهُ بُھِتُوا مِنْ فَھْمِهِ وَأجَْوِبَتِهِ  هُ . فَلمََّ يَا بُنѧَيَّ لمѧَِاذَا «: وَقَالتَْ لهَُ أمُُّ

بَيْنِ  ѧѧا نَطْلبѧѧُُكَ مُعѧѧَذَّ لمѧѧَِاذَا كُنْتُمѧѧَا «: لھَُمѧѧَا فَقѧѧَالَ » !فَعَلѧѧْتَ بنѧѧَِا ھَكѧѧَذَا؟ ھѧѧُوَذَا أبѧѧَُوكَ وَأنѧѧََا كُنَّ

هُ يَنْبَغِي أنَْ أكѧَُونَ فѧِي مѧَا لأبѧَِي؟ فَلѧَمْ يَفْھَمѧَا الْكѧَلامََ الѧَّذِي قَالѧَهُ . »تَطْلبَُاننِيِ؟ ألَمَْ تَعْلمََا أنََّ
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هُ تَحْفَظُ جَمِيѧعَ وَكَانَتْ أمُُّ . ثُمَّ نَزَلَ مَعَھُمَا وَجَاءَ إلِىَ النَّاصِرَةِ وَكَانَ خَاضِعاً لھَُمَا. لھَُمَا

عْمѧَةِ عِنѧْدَ اللهِ . ھَذِهِ الأمُُورِ فيِ قَلْبھѧَِا مُ فѧِي الْحِكْمѧَةِ وَالْقَامѧَةِ وَالنِّ ѧا يَسѧُوعُ فَكѧَانَ يَتَقѧَدَّ وَأمََّ

  .)52- 1: 2لوقا ( وَالنَّاسِ 

  :تعليق على الروايتين
ن عدد من إن القراءة المدققة لرواية الميلاد عند كل من متى ولوقا تكشف ع

  :نقاط الاختلاف بينھما

وھѧذه . يجعل لوقا من ناصرة الجليل موطناً أصلياً لكل من يوسف ومريم -1

المعلومة ھي الأقرب إلѧى الصѧواب، لأن يسѧوع يѧدعى فѧي نصѧوص العھѧد الجديѧد 

 يوسѧف بمجѧيءولكѧن لوقѧا يبѧرر ولادة يسѧوع فѧي بيѧت لحѧم . بالجليلي وبالناصري

حم من أجل الاكتتاب في الإحصاء السكاني الѧذي أمѧر ومريم وھي حبلى إلى بيت ل

 .فوضѧѧعت ابنھѧѧا البكѧѧر ،وھنѧѧاك حѧѧان وقѧѧت ولادتھѧѧا .بѧѧه الإمبراطѧѧور أوغسѧѧطس

فѧي الفنѧدق بسѧبب كثѧرة القѧادمين إلѧى  مكѧانووضعته في المعلف لأنه لم يكن لھمѧا 

  .المدينة من أجل الاكتتاب

 .وسѧف ومѧريمفيجعѧل مѧن بيѧت لحѧم المѧوطن الأصѧلي لكѧل مѧن ي ،أما متى

 يستلقي  لا على باب الفندق، وھو  لا ويسوع يولد في بيت عادي من بيوت المدينة

وعيشѧھا فѧي  ،أما عھد وجѧود الأسѧرة لاحقѧاً فѧي الجليѧل. في مذود، وإنما في مھد

مدينѧѧة الناصѧѧرة، فيبѧѧرره متѧѧى بھѧѧرب يوسѧѧف بمѧѧريم وابنھѧѧا إلѧѧى مصѧѧر خوفѧѧاً مѧѧن 

يسوع، وارتكب مذبحة أطفال بيѧت لحѧم  الملك ھيرود الكبير الذي كان يطلب قتل

وعندما اطمأن يوسف إلى العودة بعد موت ھيرود أقام وأسرته في . لھذا الغرض

  .ناصرة الجليل
وفيما يتعلق بتاريخ مولѧد يسѧوع، فѧإن متѧى يجعلѧه فѧي أيѧام الملѧك ھيѧرود  -2
م، فѧإن مѧيلاد يسѧوع قѧد حصѧل قبѧل ذلѧك .ق 4وبما أن ھيرود قد توفي عام . الكبير
الѧذي  السѧكانيفيجعѧل المѧيلاد فѧي فتѧرة إجѧراء الإحصѧاء  ،أما لوقѧا. أو عامينبعام 

ھѧو معѧروف تاريخيѧاً قѧد  مѧا وھѧذا الإحصѧاء علѧى. أمر به الإمبراطѧور أوغسѧطس
 وھѧذا. عنѧدما كѧان كيرينيѧوس واليѧاً علѧى سѧورية ،للمѧيلاد السѧادسجرى في العѧام 

  .سنة 12وميلاده عند لوقا مقداره  يجعل فارقاً زمنياً بين ميلاد يسوع عند متى ما
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المقدسѧة  الأسѧرةبسѧفر  ولا لم يسمع لوقѧا بمذبحѧة الأطفѧال فѧي بيѧت لحѧم، -3
لأن واقعѧѧة المѧѧيلاد قѧѧد حѧѧدثت بعѧѧد  ،وھѧѧذا أمѧѧر طبيعѧѧي. إلѧѧى مصѧѧر وعودتھѧѧا منھѧѧا

تتѧابع طقѧوس الѧولادة الروتينيѧة مѧن ختѧان  الأسѧرةولذلك فإن . عصر ھيرود الكبير
  .ى الھيكل، ثم تعود بسلام إلى موطنھاوتطھير وتقديم إل

ونظراً لولادة يسѧوع بعѧد عصѧر ھيѧرود عنѧد لوقѧا، فإنѧه يقفѧز فѧوق قصѧة  -4
المجѧѧوس القѧѧادمين مѧѧن الشѧѧرق للسѧѧجود للصѧѧبي، ومѧѧا جѧѧرى لھѧѧم مѧѧع الملѧѧك، وھѧѧو 

يحرسѧѧون قطعѧѧانھم لѧѧيلاً عنѧѧدما ظھѧѧر لھѧѧم مѧѧلاك الѧѧرب  متبѧѧدّينيسѧѧتبدلھم برعѧѧاة 
  .وبشرھم بولادة المخلص

في قصة الميلاد عند متѧى، وھѧو يقدمѧه لنѧا  رئيسيوسف الدور ال يؤدي - 5
أراد تخليتھѧا ف .كرجل حكيم تصرف بھدوء عندما اكتشف أن خطيبته مريم حامل

 بحقيقѧةم وأخبѧره كѧولكن مѧلاك الѧرب ظھѧر لѧه فѧي ح. ودون كبير ضوضاء سراً 
وبعѧد ذلѧك . ربممتѧثلاً لأمѧر الѧ ،مريم، فاطمأن قبله من ناحيتھا واحتفظ بھا حمل

ثѧم . يأمره بالسفر إلѧى مصѧر ھربѧاً مѧن ھيѧرود ثانٍ يظھر له ملاك الرب في حكم 
وفѧي كѧل ھѧذه . يظھر له مرة ثالثة فѧي مصѧر يѧأمره بѧالعودة لأن ھيѧرود قѧد مѧات

نسѧѧمع منھѧѧا قѧѧولاً واحѧѧداً أو حѧѧواراً مѧѧع   ولا مѧѧريم دوراً يѧѧذكر، تѧѧؤدي  لا الأحѧѧداث
  .أحد

يظھѧر ليوسѧف مѧن  لا فѧالملاك ؛مريم تؤديه ئيسرفإن الدور ال ،أما عند لوقا
نعѧرف  ولا .في الحلم فتراه وتحاوره لا وإنما يظھر لمريم في اليقظة ،أجل البشارة

بعѧѧد ذلѧѧك كيѧѧف كانѧѧت ردة فعѧѧل يوسѧѧف علѧѧى حمѧѧل مѧѧريم، وإنمѧѧا نجѧѧدھا تتصѧѧرف 
فتتѧѧرك مѧѧدينتھا فѧѧي الجليѧѧل وتسѧѧافر وحيѧѧدة إلѧѧى أورشѧѧليم فѧѧي رحلѧѧة طويلѧѧة  ،بحريѧѧة
لѧديھا ثلاثѧة  وتمكѧثسيبتھا أليصابات التѧي كانѧت حѧاملاً بيوحنѧا المعمѧدان، لتزور ن

 ،وبعѧد ذلѧك نجѧدھا بصѧحبة يوسѧف علѧى أبѧواب بيѧت لحѧم. أشھر ثم تعود إلى بيتھا
  .حيث وضعت مولودھا ھناك

ѧѧلھايѧѧورد متѧѧى القصѧѧة التѧѧي  لا -6 زكريѧѧا وزوجتѧѧه أليصѧѧابات  عѧѧنلوقѧѧا  فصَّ
يѧѧورد قصѧѧة سѧѧفر مѧѧريم للإقامѧѧة عنѧѧد نسѧѧيبتھا  لا هكمѧѧا إنѧѧ. ومولѧѧد يوحنѧѧا المعمѧѧدان

  .أليصابات مدة ثلاثة أشھر
يتفق الإنجيلان في عدم التعرض لأصل مريم وميلادھا وأسرتھا وحياتھا  -7

وھѧѧѧي المسѧѧѧائل التѧѧѧي سѧѧѧتلقى عنايѧѧѧة مѧѧѧؤلفي أناجيѧѧѧل الطفولѧѧѧة . قبѧѧѧل الحمѧѧѧل بيسѧѧѧوع
  .المنحولة التي سنعرض لأھمھا فيما يلي
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3  

  )3( النصوص

  الإنجيلية غير الرسميةالرواية 

  :إنجيل يعقوب
وھѧو أخѧو يسѧوع الѧذي ورد  .يعѧزى ھѧذا الإنجيѧل إلѧى يعقѧوب الملقѧب بالبѧار

يعقوب ويوسي وسمعان ويھوذا، : الأربعةذكره عند متى ومرقس بين إخوة يسوع 

وقѧѧѧد  .)3-1: 6ومѧѧѧرقس  58-54: 13راجѧѧѧع متѧѧѧى . (لѧѧѧم تѧѧѧذكر أسѧѧѧماءھن وأخѧѧѧوات

فمѧѧن قائѧѧل بѧѧأنھم أولاد يوسѧѧف النجѧѧار مѧѧن . الإخѧѧوة تضѧѧاربت الأقѧѧوال بشѧѧأن ھѧѧؤلاء

ورد  مѧا ومن قائل بأنھم أشقاء يسوع من مѧريم ويوسѧف، اسѧتناداً إلѧى. زواج سابق

 بِكѧْرَ الْ  نَھѧَابْ عْرِفْھѧَا حَتѧَّى وَلѧَدَتِ الѧَمْ يَ وَ . هُ رَأتѧََامْ  ذَ خѧَأَ وَ . ... عند متى مѧن أن يوسѧف

بعѧد ) أي قاربھѧا(أن يوسѧف قѧد عرفھѧا وھѧذا يعنѧي بѧرأي ھѧؤلاء  .)25-24: 1متى (

ومѧѧن قائѧѧل بѧѧأنھم أولاد أخѧѧت . ولادة ابنھѧѧا البكѧѧر وأنجبѧѧت لѧѧه إخѧѧوة يسѧѧوع وأخواتѧѧه

  .مريم، وھؤلاء في عرف اليھود يحسبون مثل الإخوة

بقيѧة أفѧراد  شѧأناھتدى يعقوب إلى المسيحية بعد وفاة يسوع، شѧأنه فѧي ذلѧك 

فѧѧي إحѧѧدى المѧѧرات  وجѧѧاؤواسѧѧوع، سѧѧلوك ي عѧѧنالأسѧѧرة الѧѧذين لѧѧم يكونѧѧوا راضѧѧين 

ولكن يعقوب بعد اھتدائѧه صѧار ). 21: 3مرقس (للقبض عليه لأنھم اعتبروه مختلاً 

العصѧر الرسѧولي، ثѧم استشѧھد رجمѧاً بالحجѧارة علѧى يѧد  فياً لكنيسة أورشليم رئيس

  .اليھود
يرجѧѧع زمѧѧن تѧѧأليف إنجيѧѧل الطفولѧѧة المعѧѧزو إلѧѧى يعقѧѧوب إلѧѧى أواسѧѧط القѧѧرن 

وھنѧاك نسѧخ . وأقدم النسخ التي وصلتنا منه ھي النسخة السѧريانية .يالثاني الميلاد
يعتمѧد مؤلѧف ھѧذا . والجيورجيѧة والسѧلافية والأرمنيѧةأحدث منھا باللغات اليونانيѧة 

o b e i k a n d l . c o m



- 40 - 

ويѧدمج بينھمѧا فѧي روايѧة واحѧدة، ولكنѧه يضѧيف  ،النص روايتي متى ولوقا للمѧيلاد
 ،ھا وحياتھѧѧا السѧѧابقةأصѧѧل مѧѧريم وميلادھѧѧا وأسѧѧرت عѧѧنإلѧѧى ذلѧѧك تفاصѧѧيل واقعيѧѧة 

  .وتفاصيل أخرى عن ولادة يسوع في مغارة على الطريق إلى بيت لحم

  :(١)النص
ورد في رواية تѧاريخ أسѧباط إسѧرائيل خبѧر يѧواكيم، الѧذي كѧان رجѧلاً واسѧع 

للنѧاس،  أھبѧةھѧذا مѧن وفѧرة مѧالي : مضѧاعفة قѧائلاً  أضѧاحٍ الثراء، وكان يقدم للѧرب 
  .وھذا لمغفرتي أقدمه للرب كفارة

 ،قربانه إلѧى الѧرب كلٌّ يوم الرب العظيم، جاء بنو إسرائيل ليقدم  حلوعندما 

لا يحѧق لѧك أنѧت أن تقѧدم قربانѧك «: وبغيتѧه قѧائلاً  يѧواكيمالكاھن راؤبين بѧين  فحالَ 

اغѧتم يѧواكيم وراح يراجѧع كتѧاب . »قبل الجميع، لأنك لѧم تتѧرك ذريѧة فѧي إسѧرائيل

أجѧد أحѧداً غيѧري لѧم ينجѧب  علَّنѧيبحث ھنا فلأ«: أسباط إسرائيل الاثني عشر قائلاً 

. فبحث ووجد أن كل الأتقياء من بني إسرائيل قد أنجبѧوا ذريѧة. »ذرية في إسرائيل

ثم تذكر إبراھيم وكيف وھبه الله في آخر أيامه ابنه إسحاق، فاكتأبت نفسѧه ولѧم يعѧد 

: ائلاً وھناك نصѧب خيمѧة ثѧم صѧام أربعѧين ليلѧة قѧ .بل توجه إلى البرية ،إلى زوجته

لѧѧن أعѧѧود لطلѧѧب طعѧѧام أو شѧѧراب حتѧѧى يزورنѧѧي الѧѧرب، وسѧѧتكون صѧѧلاتي ھѧѧي «

  .»وشرابيطعامي 
وفѧѧي ھѧѧذه الأثنѧѧاء كانѧѧت زوجتѧѧه حنѧѧة مغتمѧѧة الفѧѧؤاد، تبكѧѧي وتنѧѧوح وتضѧѧرب 

. »إنѧي أنѧدب عقمѧي، فلقѧد صѧرت خزيѧاً فѧي أسѧباط إسѧرائيل«: على صدرھا قائلѧة
 تضѧѧنينإلѧѧى متѧѧى «: ھوديѧѧتوعنѧѧدما جѧѧاء يѧѧوم الѧѧرب العظѧѧيم قالѧѧت لھѧѧا خادمتھѧѧا ي

خѧذي عصѧابة الѧرأس  .يجوز لѧك البكѧاء بعѧد ولا روحك؟ لقد حل يوم الرب العظيم
لأنھѧا تحمѧل شѧارة  ،يحѧق لѧي وضѧعھا لا لأنѧه ،ھذه، التي وھبتني إياھѧا ربѧة عملѧي

إليѧѧك عنѧѧي، لѧѧن أفعѧѧل ذلѧѧك، فلقѧѧد أذلنѧѧي «: فقالѧѧت لھѧѧا حنѧѧة. »وأنѧѧا خادمѧѧة الملوكيѧѧة
ً . الرب بأمره قد وھبك إياھا ملاطفة، فجئت إلي لكي أشѧاركك  لعل شخصاً مشكوكا

تصѧغين إلѧي؟  لا ما نفعي لك إذا كنت«: فقالت لھا يھوديت خادمتھا. »في خطيئتك
اكتأبѧت حنѧة، ولكنھѧا . »يكون لك ثمرة في إسѧرائيل لا لقد أغلق الرب رحمك حتى

عة خلعѧѧت عنھѧѧا ثيѧѧاب الحѧѧداد وارتѧѧدت ثيѧѧاب زفافھѧѧا وزينѧѧت رأسѧѧھا، ونحѧѧو السѧѧا
التاسعة خرجت لتتنزه فѧي البسѧتان، فشѧاھدت شѧجرة غѧار وجلسѧت تحتھѧا وراحѧت 

                                                 
  :النص من ترجمتي عن كتاب -١

M. R. James, The Apocryphal New Testamesnt, Oxford, London, 1983. 
سفينسيسكايا، المسيحيون الأوائѧل، دار عѧلاء . س. إ: أنظر أيضاً ترجمة حسان ميخائيل إسحاق في كتاب

  .وما بعدھا 271، ص 2006 الدين، دمشق
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يѧѧا إلѧѧه آبѧѧائي بѧѧاركني واسѧѧتمع لصѧѧلواتي، كمѧѧا باركѧѧت سѧѧارة «: تنѧѧاجي الѧѧرب قائلѧѧة
  .»ووھبتھا ابنھا إسحاق

بعد ذلك حانت منھا نظرة نحو الأعلى فرأت عѧش عصѧفور دوري، فأخѧذت 

ي رحم ولدني؟ لأني صرت لعنѧة فѧي أني، والويل لي، من الذي أنجب«: تندب قائلة

أشѧبه  لا الويل لѧي، مѧن أشѧبه؟ إنѧي. بني إسرائيل، ھزئوا بي وطردوني من الھيكل

 الويѧل لѧي مѧن أشѧبه؟ إنѧي. أمامك يا ربѧي نسلحيوانات البر لأن حيوانات البر لھا 

 الويѧل لѧي. أشبه الحيوانات العجماء لأن للحيوانات العجماء نسل أمامѧك يѧا ربѧي لا

الويѧل . أشبه حتى ھذا الماء لأن الماء يطرح ثمراً أمامѧك يѧا ربѧي لا من أشبه؟ إني

أشѧѧبه ھѧѧذه الأرض التѧѧي تخѧѧرج ثمارھѧѧا فѧѧي فصѧѧولھا  لا لѧѧي مѧѧن أشѧѧبه؟ إنѧѧي حتѧѧى

  .»وتباركك يا ربي
لقѧد سѧمع الѧرب صѧلاتك، . حنѧة، حنѧة«: عندئذٍ، ظھر لھا مѧلاك الѧرب وقѧال

حѧي «: فقالѧت حنѧة. »لمعمѧورة بѧذكر نسѧلك، وتلھج ألسѧنة اوتلدينولسوف تحملين 
. »أنجبت ذكراً أو أنثى فسوف أنذره للرب ليخدمه كل أيѧام حياتѧه ما إذا. ھو الرب

ھѧا ھѧو زوجѧك يѧواكيم قѧادم مѧع قطعانѧه، لأن «: بعد ذلك جاءھا رسولان وقѧال لھѧا
اھبط مѧن ھنѧا . لقد سمع الرب صلاتك. يواكيم، يواكيم«: ملاك الرب ظھر له قائلاً 

ھѧاتوني بعشѧر : فھѧبط يѧواكيم وأمѧر الرعѧاة قѧائلاً . »ن زوجتك حنة سѧوف تحمѧللأ
للكھنѧة والشѧيوخ،  ليكونѧوافيھا، وھاتوني بѧاثني عشѧرة عجѧلاً،  لاشيَّةخراف سليمة 

ثѧم إن يѧواكيم أقبѧل . »لجميѧع النѧاس ليكونѧواومئة جدي لم تتجاوز أعمارھѧا السѧنة، 
لقѧد «: فھرعѧت إليѧه وتعلقѧت بعنقѧه قائلѧةمع قطعانه، فرأته حنة قادماً وھي بالباب، 

عرفѧѧت الآن أن الѧѧرب بѧѧاركني بركѧѧة عظيمѧѧة، وھѧѧا ھѧѧي الأرملѧѧة لѧѧم تعѧѧد أرملѧѧة، 
روفي الغد . »والعاقر سوف تنجب : يѧواكيم حѧاملاً تقدماتѧه وھѧو يقѧول فѧي نفسѧه بكَّ

إذا كان الرب راض عني فسوف أرى ذلك في الصفيحة التي يثبتھا الكѧاھن علѧى «
ثم إن يواكيم قدم قربانه وھو ينظر بانتباه شديد إلى صѧفيحة . »الرأسمقدمة غطاء 

لقѧد عرفѧت الآن أن الѧرب راض عنѧي، «: الكاھن وھو يصعد درج المذبح، ثم قال
راً وبعد ذلك خرج من الھيكل . »وقد غفر لي كل خطاياي   .وذھب إلى بيته مُبرَّ

: سألت القابلةف. ولما أكلمت حنة شھورھا وضعت مولودھا في الشھر التاسع
لقѧد تعظمѧت روحѧي فѧي «: فقالت حنة. »إنھا أنثى«: ؟ فقالت القابلة»أنجبتُ ماذا «

حنѧة نفسѧھا  طھѧَّرت تطھُّرھѧاولمѧا تمѧت أيѧام . ثم أسلمت نفسѧھا للراحѧة. »ھذا اليوم
  .وألقمت الطفلة صدرھا، ودعتھا بالاسم مريم

 ً السѧادس أوقفتھѧا ولمѧا بلغѧت شѧھرھا . فيوم كانت الطفلة تكبѧر وتتقѧوى ويوما

أمھѧѧا علѧѧى الأرض لتѧѧرى ھѧѧل تسѧѧتطيع الوقѧѧوف لوحѧѧدھا، فمشѧѧت الصѧѧغيرة سѧѧبع 
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لѧن تخطѧو قѧدماك «: فرفعتھѧا حنѧة إليھѧا قائلѧة ،خطوات ثѧم عѧادت إلѧى حضѧن أمھѧا

ثѧѧم جѧѧاءت ببنѧѧات عبرانيѧѧات . »علѧѧى ھѧѧذه الأرض قبѧѧل أن أحملѧѧك إلѧѧى ھيكѧѧل الѧѧرب

  .عذراوات ليعتنين بھا
الأول، صѧѧنع يѧѧواكيم وليمѧѧة كبيѧѧرة دعѧѧا إليھѧѧا  وعنѧѧدما أتمѧѧت الطفلѧѧة عامھѧѧا

الكھنة والكتبة والشيوخ وجمعاً من بني إسرائيل، وقدم الطفلة إلى الكھنѧة فباركوھѧا 
وردد . »يا إله آبائنا بارك ھذه الطفلة وارفع اسمھا عاليѧاً فѧي كѧل الأجيѧال«: قائلين

ذلѧك حملھѧا يѧواكيم وبعѧد . »أمѧين. فليكن مثلما تقولѧون«: الجميع من ورائھم قائلين
يѧѧا رب الأعѧѧالي، انظѧѧر إلѧѧى ھѧѧذه الطفلѧѧة «: إلѧѧى رؤسѧѧاء الكھنѧѧة فباركوھѧѧا قѧѧائلين

بعѧѧد ذلѧѧѧك عѧѧادت حنѧѧة بالطفلѧѧѧة إلѧѧى مقدسѧѧѧھا فѧѧي الغرفѧѧѧة . »وباركھѧѧا بركѧѧة أبديѧѧѧة
إني أسبح الرب الإله لأنѧه زرانѧي «: ثم أنشدت حنة ترنيمة للرب قائلة. وأرضعتھا

ѧѧدائي، ووھبنѧѧماتة أعѧѧي شѧѧع عنѧѧرة ودفѧѧهي ثم ً  بѧѧِرِّ  يخبѧѧر بنѧѧيمѧѧن لѧѧي بمѧѧن . مضѧѧاعفا
اسѧѧمعوا يѧѧا أسѧѧباط إسѧѧرائيل الاثنѧѧي عشѧѧر، إن حنѧѧة . رأوبѧѧين أن حنѧѧة تلقѧѧم صѧѧدرھا

ثѧѧم تركѧѧѧت الطفلѧѧѧة لتسѧѧѧتريح فѧѧي مقدسѧѧѧھا وعѧѧѧادت لتخѧѧѧدم . »ترضѧѧع مѧѧѧن صѧѧѧدرھا
  .وعندما انتھت الوليمة انصرفوا وھم يمجدون إله إسرائيل. ضيوفھا

ѧѧت الطفلѧѧھور وأكملѧѧرت الشѧѧانيمѧѧا الثѧѧواكيم. ة عامھѧѧال يѧѧى «: فقѧѧذھا إلѧѧلنأخ
فقالѧت لѧه . »يطالبنا به الرب فتغدو تقدمتنا غير مقبولѧة لا الھيكل ونفي بنذرنا حتى

: فقѧѧال يѧѧواكيم. »تفتقѧѧد الطفلѧѧة أبويھѧѧا لا لننتظѧѧر انقضѧѧاء عامھѧѧا الثالѧѧث حتѧѧى«: حنѧѧة
لѧѧي فتيѧѧات  ادعِ «: وعنѧѧدما أكملѧѧت الطفلѧѧة عامھѧѧا الثالѧѧث قѧѧال يѧѧواكيم. »فلننتظѧѧر«

تلتفѧѧت  لا عبرانيѧѧات عѧѧذراوات، ولتحمѧѧل كѧѧل واحѧѧدة بيѧѧدھا مصѧѧباحاً متقѧѧداً، حتѧѧى
أراد وسѧاروا حتѧى  مѧا فتم له. »عن ھيكل الرب قلبھاالطفلة إلى الوراء وينصرف 

لقد عظم الرب اسمك فѧي كѧل «: وھناك تلقاھا الكاھن وقبلھا قائلاً . أتوا ھيكل الرب
ثѧѧم أجلسѧѧھا علѧѧى الدرجѧѧة . »صѧѧه لبنѧѧي إسѧѧرائيلخلا سѧѧيُظھرالأجيѧѧال، ومѧѧن خلالѧѧك 

وأحبھѧا كѧل آل . عليھا نعمته فراحت تقفز علѧى رجليھѧا الربوأسبغ . الثالثة للمذبح
  .إسرائيل

وعاد أبواھا من الھيكل متعجبين وممجدين الرب، لأن الطفلѧة لѧم تلتفѧت إلѧى 
يѧوم مѧن أما مريم فقد بقيت في ھيكل الѧرب مثѧل حمامѧة تتلقѧى الطعѧام كѧل . الوراء

  .يدي ملاك
ھѧا «: ولما أتمت عامھا الثاني عشر، اجتمع الكھنة يتشاورون بشѧأنھا قѧائلين

 مَقѧدِستѧدنس  لا قد بلغت مريم الثانية عشر من عمرھا، فما عسانا فاعلين بھا حتى
إنك أنѧت مѧن يرعѧى مѧذبح «: ثم توجھوا بالقول إلى الكاھن الأعلى زكريا» الرب؟

. »يوحيѧه الѧرب إليѧك مѧا ن أجلھا، ولسѧوف نفعѧل كѧلوصليت م دخلتَ الرب، فھلا 
فوضѧѧع الكѧѧاھن الأعلѧѧى عليѧѧه رداءه ذي الجلاجѧѧل الاثنѧѧي عشѧѧر، ودخѧѧل إلѧѧى قѧѧدس 

اذھѧب . زكريا، زكريѧا«: فظھر له ملاك الرب وقال له. فصلى من أجلھا ،الأقداس
وادع إليك جميع الرجال الأرامل، وليجلب كل واحѧد معѧه عصѧاً، فمѧن ظھѧرت آيѧة 
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فانطلق المنادون ينادون في جميع أرجاء . »لى عصاه يأخذ مريم زوجة لهالرب ع
  .وقرع بوق الرب، واجتمع إليه كل الرجال. اليھودية

ً  قَدّومهويوسف النجار ترك  وجاء الجميع إلى زكريѧا . والتحق بالرجال أيضا
فجمѧع زكريѧا العصѧي ودخѧل إلѧى الھيكѧل فصѧلى، ثѧم خѧرج . حاملين معھم عصيھم

ولكѧن لѧم تظھѧر آيѧة علѧى واحѧدة . العصي إلى أصحابھا واحداً بعѧد آخѧروراح يرد 
مѧد يѧده ليأخѧذھا حتѧى  إن، فمѧا الأخيѧرةيوسف وكانѧت  عصامنھا، حتى وصل إلى 

: عنѧد ذلѧك قѧال الكѧاھن ليوسѧف. انطلقت منھѧا حمامѧة وطѧارت فحطѧت علѧى رأسѧه
يوسѧѧف  فأبѧѧدى. »لقѧѧد تѧѧم اختيѧѧارك بالقرعѧѧة لكѧѧي تأخѧѧذ عѧѧذراء الѧѧرب وتحѧѧتفظ بھѧѧا«

فأنѧѧا رجѧѧل كبيѧѧر السѧѧن . لا أريѧѧد أن أصѧѧبح سѧѧخرية فѧѧي إسѧѧرائيل«: معارضѧته قѧѧائلاً 
وأبيѧرام  بѧداثانفعلѧه  مѧا اتق الرب إلھك، وتѧذكر«: فقال له الكاھن. »وعندي أولاد

فاحѧѧذر أن يقѧѧع . (١)جѧѧزاء معانѧѧدتھم فѧѧابتلعتھموقѧѧورح، وكيѧѧف خسѧѧف بھѧѧم الأرض 
لقѧد أخѧذتك مѧن «: ثم إنه قال لمѧريم .فخاف يوسف وأخذھا. »الشيء نفسه في بيتك

وأنѧѧا الآن ذاھѧѧب فѧѧي سѧѧفر لѧѧبعض أعمѧѧالي، . ھيكѧѧل الѧѧرب لتبقѧѧي عنѧѧدي فѧѧي البيѧѧت
  .»وسوف أعود إليك فيما بعد، فليحفظك الرب

حجѧاب جديѧد  صѧُنعبعد ھذه الأمور عقѧد الكھنѧة اجتماعѧاً ليبحثѧوا فѧي مسѧألة 
ات عѧѧذراوات مѧѧن عشѧѧيرة اجمعѧѧوا لنѧѧا فتيѧѧ«: فقѧѧال الكѧѧاھن الأعلѧѧى. (٢)لھيكѧѧل الѧѧرب

وتذكر الكاھن مريم، فھي مѧن . فانطلق خدم الھيكل يبحثون عن سبع فتيات. »داود
. بھѧا مѧع بقيѧة الفتيѧات وجѧاؤواعشيرة داود ونقية طاھرة أمام الѧرب، فѧذھب الخѧدم 

الخѧѧيط الѧѧذھبي،  سѧѧتغزلمѧѧن  فيمѧѧا يخѧѧصأجѧѧروا القرعѧѧة أمѧѧامي «: فقѧѧال الكѧѧاھن
. ي، والقرمѧѧزي، والأرجѧѧواني، والأرجѧѧواني القѧѧانيوالأبѧѧيض، والكتѧѧاني، والحريѧѧر

فوقعت قرعة الخѧيط الأرجѧواني والأرجѧواني القѧاني علѧى مѧريم، فأخѧذتھم وعѧادت 
وفي ذلك الوقت أصيب زكريا بالبكم وفقد نطقه، فحل محله صموئيل . (٣)إلى البيت

  .ريثما عاد إليه نطقه
وخرجѧت لتѧأتي  وعندما حملت الجѧرة. راحت مريم تغزل غزلھا الأرجواني

السلام عليك أيتھا الممتلئѧة نعمѧة، الѧرب «: بالماء من النبع، سمعت صوتاً يقول لھا
 ،فتلفتѧѧت يمنѧѧة ويسѧѧرة لتعѧѧرف مصѧѧدر الصѧѧوت. »أنѧѧت بѧѧين النسѧѧاء مباركѧѧة. معѧѧك

فوضѧѧعت جرتھѧѧا وجلسѧѧت علѧѧى  .فخافѧѧت وھرعѧѧت إلѧѧى البيѧѧت .ولكنھѧѧا لѧѧم تѧѧر أحѧѧداً 
لا «: لاك الѧѧرب ظھѧѧر أمامھѧѧا قѧѧائلاً ولكѧѧن مѧѧ. كرسѧѧيھا وسѧѧحبت إليھѧѧا خѧѧيط الغѧѧزل

فلمѧѧا . »تخѧѧافي يѧѧا مѧѧريم، فقѧѧد نلѧѧت نعمѧѧة عنѧѧد رب الكѧѧل، ولسѧѧوف تحبلѧѧين بكلمتѧѧه
ھѧѧل سѧѧأحمل حقѧѧاً مѧѧن الإلѧѧه الحѧѧي «: سѧѧمعت ھѧѧذا القѧѧول راحѧѧت تحѧѧدث نفسѧѧھا قائلѧѧة

لѧيس ھكѧذا يѧا مѧريم، لأن قѧوة «: ؟ فقѧال لھѧا المѧلاك»وأنجب كما تنجب كѧل النسѧاء
ذلك القدوس المولود منك يدعى ابن العلي، وسѧوف  فإنھذا الرب سوف تظللك، ول

                                                 
  .16راجع سفر العدد  -١
  .وھو ستارة تفصل القسم الداخلي من المعبد، وھو قدس الأقداس، عن القسم الأوسط -٢
  .ومريم ھنا تنسج رمزياً عباءة الملوكية ليسوع. الأرجوان ھو لون عباءة الملوكية -٣
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أنѧѧا أمѧѧة «: فقالѧѧت مѧѧريم. »تسѧѧمينه يسѧѧوع لأنѧѧه سѧѧوف يخلѧѧص شѧѧعبه مѧѧن خطايѧѧاھم
  .»الرب، ليكن لي مثلما تقول

ثѧѧم إن مѧѧريم أنھѧѧت غѧѧزل الأرجѧѧوان وجѧѧاءت بغزلھѧѧا إلѧѧى الكѧѧاھن الأعلѧѧى، 
ملقѧѧد «: فباركھѧѧا قѧѧائلاً  ѧѧّتعظ ѧѧونين مباركѧѧوف تكѧѧمك، ولسѧѧال اسѧѧل أجيѧѧين كѧѧة ب

فلمѧѧا . وطرقѧѧت البѧѧابففرحѧѧت مѧѧريم وذھبѧѧت إلѧѧى قريبتھѧѧا أليصѧѧابات . »الأرض
وضѧعت مѧن يѧدھا الغѧزل القرمѧزي وخفѧت إلѧى البѧاب  سمعت أليصابات الطѧرق

لѧѧي حتѧѧى تѧѧأتي أم  أعُطѧѧي الѧѧذيمѧѧا ھѧѧذا «: فلمѧѧا رأت مѧѧريم باركتھѧѧا قائلѧѧة .تفتحѧѧه
أمѧا مѧريم التѧي نسѧيت . »ربي إلي؟ لأن الجنين الذي في بطني ارتكض وباركك

: الأسѧѧرار التѧѧي كشѧѧفھا لھѧѧا المѧѧلاك المجѧѧنح جبرائيѧѧل، فنظѧѧرت إلѧѧى السѧѧماء قائلѧѧة
؟ ثم أقامت مريم عنѧد أليصѧابات مѧدة »من أنا حتى تباركني كل أجيال الأرض«

وفي ھذه الأثنѧاء كѧان بطنھѧا يكبѧر يومѧاً فيѧوم، فخافѧت وعѧادت إلѧى  .ثلاثة أشھر
عشѧѧر عنѧѧدما  السادسѧѧةوكانѧѧت فѧѧي سѧѧن . إسѧѧرائيلنفسѧѧھا عѧѧن بنѧѧي  وأخفѧѧتبيتھѧѧا 

  .تحققت ھذه الأسرار

ثم دخلت شھرھا السادس، وعاد يوسف من أشغاله، فلمѧا دخѧل البيѧت رأى 

بأي وجه «: فلطم وجھه وسقط على بساط الأرض وبكى بحرقة قائلاً  ،أنھا حبلى

مѧن  إلى الرب إلھي، وأي صلاة أرفعھا من أجѧل ھѧذه الفتѧاة؟ لقѧد أتيѧت بھѧا أنظر

من الذي أوقع بي ومن الѧذي فعѧل ھѧذا . صونھاھيكل الرب عذراء وعجزت عن 

 يُسѧبّحوقѧع لآدم مѧن قبѧل عنѧدما كѧان   مѧا يقѧع لѧي ألѧمالشر ببيتي ودنѧس العѧذراء؟ 

. »حѧدث لѧي  ما الرب عندما جاءت الحية ووجدت حواء وحيدة فأغوتھا؟ نعم ھذا

نت في رعايѧة الѧرب، لمѧاذا من ك ياأنت «: ثم نھض عن البساط ودعا مريم قائلاً 

فعلت ھذا ونسѧيت الѧرب إلھѧك؟ لمѧاذا دنسѧت روحѧك يѧا مѧن ترعرعѧت فѧي قѧدس 

إني طاھرة ولم أعرف «: ؟ فبكت مريم قائلة»القداس تتلقين الطعام من يد الملاك

حѧي «: ؟ فقالѧت مѧريم»فمن أيѧن إذاً ثمѧرة بطنѧك ھѧذه«: فقال لھا يوسف. »رجلاً 

  .»أعرف من أين  لا ھو الرب،
ѧѧدثاً فخѧѧال محѧѧا، وقѧѧل بھѧѧاه فاعѧѧا عسѧѧر فيمѧѧا وراح يفكѧѧد عنھѧѧف وابتعѧѧاف يوس

خطيئتھا كنت مذنباً بحق شريعة الѧرب، وإذا فضѧحتھا أمѧام بنѧي  أخفيتُ إذا «: نفسه
في بطنھا من بذرة مѧلاك وأكѧون بѧذلك قѧد ھѧدرت دمѧاً  ما إسرائيل أخشى أن يكون

فظھѧѧر  ،الليѧѧل حѧѧلَّ ؟ ثѧѧم »بريئѧѧاً، فمѧѧاذا عسѧѧاني أفعѧѧل؟ ھѧѧل أصѧѧرفھا مѧѧن البيѧѧت سѧѧراً 
لا تخѧف مѧن الفتѧاة لأن الѧذي بѧداخلھا ھѧو مѧن «: ليوسف مѧلاك فѧي الحلѧم وقѧال لѧه

لأنѧѧه يخلѧѧص شѧѧعبه مѧѧن  ،سѧѧوف تلѧѧد صѧѧبياً وتѧѧدعو اسѧѧمه يسѧѧوع. الѧѧروح القѧѧدس
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فاستيقظ يوسف وراح يمجد إلѧه إسѧرائيل الѧذي أنعѧم عليѧه ھѧذه النعمѧة، . »خطاياھم
  .ثم احتفظ بمريم ورعاھا

؟ فقѧѧال »لمѧѧاذا لѧѧم تحضѧѧر اجتماعنѧѧا«: نانيѧѧا الكاتѧѧب جѧѧاء إليѧѧه وسѧѧألهثѧѧم إن ح
ولكن نظѧرة . »لقد كنت متعباً من الرحلة وفضلت الراحة في اليوم الأول«: يوسف

إن «: مѧѧن حنانيѧѧا لاحѧѧت باتجѧѧاه مѧѧريم فرآھѧѧا حѧѧاملاً، فأسѧѧرع إلѧѧى الكѧѧاھن وقѧѧال لѧѧه
؟ »مѧاذا حصѧل«: ھنفسأله الكا. »له قد ارتكب خطيئة عظيمة شھدْتَ يوسف الذي 
، (١)لقد دنس الفتاة التي تلقاھا مѧن الھيكѧل دون أن يعقѧد زواجѧه عليھѧا«: فقال حنانيا

: ؟ فقال حنانيѧا»أحقاً فعل يوسف ذلك«: فقال الكاھن. »ولم يعلن ذلك لبني إسرائيل
  .»ابعث برسل وسيرون أن العذراء حامل«

يوسف ومѧريم إلѧى مضى الرسل وتحققوا من صدق قول حنانيا، وجلبوا معھم 

الѧرب إلھѧك، أنѧت يѧا  ونسѧيتِ روحك  دنستِ لماذا «: قال الكاھن لمريم. مكان القضاء

من نشأت في قدس الأقداس تتلقين الطعام من يد ملاك، وكنت تستمعين إلى التراتيѧل 

: ؟ فبكѧѧت مѧѧريم بحرقѧѧة قائلѧѧة»وترقصѧѧين أمѧѧام الѧѧرب، لمѧѧاذا أقѧѧدمت علѧѧى ھѧѧذا العمѧѧل

فالتفت الكاھن إلѧى يوسѧف . »نقية أمامه ولم أعرف رجلاً حي ھو الرب إلھي، إني «

 نقѧيحѧي ھѧو الѧرب إلھѧي، إنѧي «: ؟ فقѧال يوسѧف»لماذا فعلت ھذا يا يوسѧف«: قائلاً 

لقѧد تزوجتھѧا . لا تتقدم بإفادة كاذبѧة، بѧل قѧل الحѧق«: فقال له الكاھن. »فيما يتعلق بھا

ѧرب ليبѧام الѧك سرقة ولم تخبر بني إسرائيل ولم تخفض رأسك أمѧيارك لѧلك فѧنس« .

فبكѧى . »أعѧد الفتѧاة التѧي أخѧذتھا مѧن الھيكѧل«: فبقي يوسف صѧامتاً، فقѧال لѧه الكѧاھن

سѧѧوف أعطيكمѧѧا لتشѧѧربا مѧѧن مѧѧاء «: عنѧѧد ذلѧѧك قѧѧال لھمѧѧا الكѧѧاھن. يوسѧѧف بكѧѧاء شѧѧديداً 

 ،ثم أخذ المѧاء وسѧقى يوسѧف. »امتحان الرب، وستريان خطيئتكما بادية أمام أعينكما

ً  ،البرية إلىوأرسله  ثم أعطѧى الفتѧاة لتشѧرب وأرسѧلھا إلѧى البريѧة فعѧادت  .فعاد سالما

إذا لѧم «: عنѧد ذلѧك قѧال الكѧاھن. فتعجب كѧل الشѧعب لأنѧه لѧم يظھѧر فيھمѧا إثѧم. سالمة

ً  خطيئتكماالرب  يُظھر فأخذ يوسف مѧريم ومضѧى . ثم أطلقھما. »أدينكما  لا فأنا أيضا

 ً   .إلى البيت وھو يمجد الرب فرحا

ر أمر من أوغسطس الإمبراطور بѧإجراء الإحصѧاء فѧي في تلك الأيام صد

عسѧاي فاعѧل   مѧا أولادي، ولكѧن أسѧُجلسѧوف «: فقال يوسѧف. بيت لحم اليھودية

                                                 
  .مريم إلى حين عقد القران الرسمي عليھالقد كان على يوسف أن يحافظ على . »سرق زواجھا«حرفياً  - ١
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ھѧل . بھذه الفتاة؟ ھѧل أسѧجلھا ابنتѧي؟ إن بنѧي إسѧرائيل يعرفѧون أنھѧا ليسѧت ابنتѧي

إن يѧѧوم الѧѧرب ھѧѧذا سѧѧيأتي بمѧѧا يريѧѧده . أسѧѧجلھا كزوجتѧѧي؟ إنѧѧي اسѧѧتحي مѧѧن ذلѧѧك

الأتѧان لابنѧه وسѧار فѧي  قيѧادة وأسѧلموأجلس مريم عليھѧا،  أتانهم أسرج ث. »الرب

وبعѧѧد أن قطعѧѧوا مسѧѧافة ثلاثѧѧة أميѧѧال، نظѧѧر يوسѧѧف إلѧѧى مѧѧريم فرآھѧѧا . المѧѧؤخرة

ومѧرة أخѧرى نظѧر يوسѧف إليھѧا فرآھѧا . حزينة، فقال لعل الذي في بطنھѧا يؤلمھѧا

؟ »رة أخѧѧرىمѧѧا لѧѧي أراك حزينѧѧة تѧѧارة ومبتھجѧѧة تѧѧا«: سѧѧعيدة مبتھجѧѧة، فقѧѧال لھѧѧا

لأنѧѧي أرى شѧѧعبين أحѧѧدھما فѧѧي بكѧѧاء وحѧѧداد والآخѧѧر فѧѧي بھجѧѧة «: فقالѧѧت ليوسѧѧف

يوسѧѧف، أنزلنѧѧي عѧѧن «: ولمѧѧا انتصѧѧف بھѧѧم الطريѧѧق قالѧѧت لѧѧه مѧѧريم. (١)»واحتفѧѧال

إلѧى «: فأنزلھا قѧائلاً . »لأن الذي في بطني يضغط علي من أجل الخروج ،الأتان

 .ھنѧاك مغѧارة فأدخلھѧا إليھѧا؟ ووجѧد »عارك والمكان ھنا مقفѧر وأسترأين آخذك 

  .وترك أبناءه بصحبتھا، ثم ذھب ليبحث عن قابلة عبرانية في محيط بيت لحم
رفعѧت رأسѧي نحѧو . وھا أنذا يوسف، كنت أمشي دون أن أتحرك من مكاني

ثѧم  .تتحѧرك لا الأعلى في اندھاش، كان الھواء جامداً والطيور فѧي السѧماء السѧاكنة
رأيѧѧت قѧѧدراً موضѧѧوعاً وحولѧѧه شѧѧغيلة متحلقѧѧون، ف ،تطلعѧѧت إلѧѧى الأرض مѧѧن حѧѧولي

ومن كѧان  ؛ومن رفعھا بلقمة إلى فمه بقيت مرفوعة ؛ممدودة بقيتفمن مد إليه يده 
ً ورأيѧѧت . يمضѧѧغ لقمتѧѧه لѧѧم يكѧѧن يمضѧѧغ تتحѧѧرك، وعصѧѧا  لا مسѧѧوقة ولكنھѧѧا خرافѧѧا

. وفجأة عاد كل شيء إلى طبيعته مرة أخرى. عليھا بقيت جامدة مُدتالراعي التي 
أين أنت ذاھب أيھѧا  إلى«: ت فرأيت امرأة قادمة من جھة المرتفعات فسألتنيفنظر

وھѧل أنѧت «: فسѧألتني. »إني ذاھب لأبحѧث عѧن قابلѧة عبرانيѧة«: فأجبت» الرجل؟
: فقلѧت» مѧن تلѧك التѧي تلѧد فѧي المغѧارة؟«: فسѧألتني» نعѧم«: فقلѧت» من إسرائيل؟

إنھѧѧا مѧѧريم «: ؟ قلѧѧت»كليسѧѧت زوجتѧѧ أوََ : فقالѧѧت. »لѧѧي خطيبѧѧة أعُطيѧѧَتھѧѧي التѧѧي «
التѧѧي ترعرعѧѧت فѧѧي الھيكѧѧل ووقعѧѧت علѧѧي القرعѧѧة لتكѧѧون زوجتѧѧي، ولكنھѧѧا ليسѧѧت 

  .(٢)»زوجتي، وقد حملت من الروح القدس
فمشت . »تعالي فانظري«: فقال لھا. »ھل تقول لي الحق«: فقالت له القابلة

لѧѧت فقا. وإذا غمامѧѧة مضѧѧيئة تظللھѧѧا االقابلѧѧة معѧѧه حتѧѧى وصѧѧلا إلѧѧى المغѧѧارة، فنظѧѧر
ثѧم تراجعѧت الغيمѧة . »روحي في ھذا اليѧوم لأنѧي رأيѧت سѧرا تعظمتْ لقد « :القابلة

                                                 
إشارة إلى الشعب اليھودي الباكي لأنه ابتعد عن الرب برفضه لمسيحه، والشعب الوثني المبتھج لأنѧه  -١

  .اقترب من الرب بقبوله مسيحه والإيمان به
  .ينھي الكاتب ھنا الحديث بصيغة المتكلم فجأة مثلما بدأ به في أول المقطع -٢
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وظھر من داخل المغارة ضوء باھر لم يحتملا النظر إليه، ثم انحسر النѧور وظھѧر 
  .المولود أمامھما، فتحرك وأخذ صدر أمه مريم

: ، وقالѧت)بعد أن اقتربت من مريم وفحصѧتھا(عن القابلة صيحة عالية نَدَتْ 

ثم خرجѧت القابلѧة فلقيѧت سѧالومي . »ھذا يوم عظيم لدي لأني رأيت رؤية عجيبة«

ً  أرويسالومي، أريد أن «: فقالت لھا عѧذراء مولودھѧا  وضѧعتْ لقѧد . لك أمراً عجبا

لѧѧن أصѧѧدق ذلѧѧك حتѧѧى أفحصѧѧھا «: فقالѧѧت لھѧѧا سѧѧالومي. »دون أن تفقѧѧد عѧѧذريتھا

جѧѧدالاً حاميѧѧاً سѧѧوف يѧѧدور اسѧѧتعدي لأن «: فѧѧدخلت القابلѧѧة وقالѧѧت لمѧѧريم. »بنفسѧѧي

ثم أجلسѧتھا فѧي الوضѧعية المناسѧبة وقامѧت سѧالومي بفحѧص عѧذريتھا، ثѧم . »حولك

لقѧد جربѧت الإلѧه الحѧي وھѧا يѧدي . ويلي لقلة إيماني«: أطلقت صرخة عالية وقالت

يѧѧا إلѧѧه «: ثѧѧم ركعѧѧت علѧѧى ركبتيھѧѧا أمѧѧام الѧѧرب ودعѧѧت. »)شѧѧلت(سѧѧقطت فѧѧي النѧѧار 

ھيم وإسѧѧحاق ويعقѧѧوب، فѧѧلا تجعلنѧѧي مѧѧثلاً لبنѧѧي آبѧѧائي تѧѧذكر بѧѧأنني مѧѧن نسѧѧل إبѧѧرا

شفيت الكثيرين باسѧمك  بأنيإسرائيل بل اشفني من أجل الفقراء، لأنك تعلم يا إلھي 

قربѧي يѧدك ناحيѧة «: فظھѧر لھѧا مѧلاك الѧرب وقѧال لھѧا. »ولم أتلѧق أجѧري إلا منѧك

فاقتربѧت سѧالومي وحملѧت . »الصبي واحمليه فيكون فѧي ذلѧك خѧلاص لѧك وغبطѧة

وللتѧو شѧفيت . »سوف أسجد لѧه، فلقѧد ولѧد ملѧك عظѧيم فѧي إسѧرائيل«: قائلةالصبي 

تخبѧري أحѧداً  لا سالومي،«: وسمعت صوتاً يقول لھا. وخرجت من المغارة مبررة

  .»بالعجائب التي رأيت قبل أن يدخل الصبي إلى أورشليم
وكان في بيت لحم ضجة لأن حكماء . واستعد يوسف للانطلاق إلى اليھودية

فѧي الشѧرق فجئنѧا  نجمѧهأين المولѧود ملѧك اليھѧود؟ لأننѧا رأينѧا «: ليھا قائلينإ جاؤوا
فلمѧѧا سѧѧمع ھيѧѧرود الملѧѧك ذلѧѧك اضѧѧطرب وبعѧѧث برسѧѧله إلѧѧى . »نسѧѧجد لѧѧه لكѧѧي 

عѧѧن  كُتѧѧِبمѧѧا الѧѧذي «: جميѧѧع رؤسѧѧاء الكھنѧѧة وامتحѧѧنھم قѧѧائلاً  ادعѧѧالحكمѧѧاء؛ كمѧѧا 
. »ھѧѧو المكتѧѧوبفѧѧي بيѧѧت لحѧѧم اليھوديѧѧة، ھѧѧذا «: ؟ فقѧѧالوا لѧѧه»المسѧѧيح أيѧѧن يولѧѧد

فيمѧا مѧا ھѧي الإشѧارة التѧي رأيتموھѧا «: فأطلقھم، ثم دعا الحكماء وامتحѧنھم قѧائلاً 
رأينا نجماً كبيѧراً يسѧطع بѧين النجѧوم ويكسѧف «: ؟ فأجابوه»المولود الملك يخص

. »رؤيتھا، فعلمنا أنه ولد ملك لإسرائيل فجئنا لكѧي نسѧجد لѧه تعثَّرتنورھا حتى 
وفتشѧѧوا عنѧѧه فѧѧإذا وجѧѧدتموه فѧѧأخبروني لكѧѧي آتѧѧي أنѧѧا  اذھبѧѧوا«: فقѧѧال لھѧѧم ھيѧѧرود
 ً فانطلق الحكماء، وكان الѧنجم الѧذي رأوه فѧي المشѧرق يتحѧرك . »واسجد له أيضا

أمامھم حتى وصلوا إلى المغارة فوقف النجم فوقھا، فرأوا الصѧبي مѧع أمѧه مѧريم 
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العѧودة  ثѧم إن المѧلاك حѧذرھم مѧن .وقدموا له ھدايا من أكياسھم ذھباً ولباناً ومѧراً 
  .إلى اليھودية، فاتخذوا إلى ديارھم طريقاً آخر

ولما رأى ھيرود أن الحكماء سخروا منه غضب غضباً شѧديداً، وأرسѧل مѧن 
وعندما سمعت . عنده فرقة من القتلة وأمرھم بذبح كل الصبيان من سنتين فما دون

ولمѧا  .المعلѧفمريم بمذبحة الأطفѧال خافѧت وأخѧذت الصѧبي فقمطتѧه ووضѧعته فѧي 
سѧѧѧمعت أليصѧѧѧابات أنھѧѧѧم يبحثѧѧѧون عѧѧѧن يوحنѧѧѧا أخذتѧѧѧه وصѧѧѧعدت بѧѧѧه إلѧѧѧى منѧѧѧاطق 

يѧا جبѧل «: المرتفعات، وبحثت حولھا عن مكان تخفيه فلم تجѧد، فتأوھѧت وصѧاحت
فانشѧق الجبѧل واحتواھمѧا، وكѧان ھنѧاك نѧور يضѧيء . »له خذ إليѧك الأم ووليѧدھالإا

حѧث عѧن يوحنѧا، في ھѧذه الأثنѧاء كѧان ھيѧرود يب. لھما وملاك يعمل على حراستھما
أنѧا «: فأرسل رسله إلى زكريا يسألونه عن المكان الذي أخفѧى فيѧه ولѧده، فقѧال لھѧم

فعѧاد الرسѧل . »أعرف أين ھѧو ابنѧي ولا الوقت طوالكاھن أخدم الرب في الھيكل 
ثѧم . »إن ابنه سيغدو ملكاً على إسѧرائيل«: بھذا الكلام إلى ھيرود الذي اھتاج وقال

تكلم بالصدق، أين ھو ابنѧك، لأنѧك تعلѧم «: ا لينقلوا له قولهأمرھم بالعودة إلى زكري
دمѧي فأنѧا  سѧفكتَ إذا «: فقال لھم زكريا أن يبلغѧوا ھيѧرود قولѧه. »أن دمك بين يدي

  .»دمي، لأنك تسفك دماً بريئاً عند ھيكل الرب سيتقبلشھيد الرب وھو الذي 
وعنѧدما . ل زكريѧا ولѧم يعѧرف بنѧو إسѧرائيل بمقتلѧهتѧِ وعند مغيѧب الشѧمس قُ 

دخѧѧل الكھنѧѧة فѧѧي سѧѧاعة التسѧѧبيح لѧѧم يلقѧѧاھم زكريѧѧا كعادتѧѧه، فوقفѧѧوا فѧѧي انتظѧѧاره 
وعنѧѧدما لѧѧم يظھѧѧر انتѧѧابھم الخѧѧوف، ولكѧѧن . ليسѧѧتھل معھѧѧم التسѧѧابيح وتمجيѧѧد العلѧѧي

أحدھم تشجع وولج المحراب فرأى الدم المتخثر يغطي مذبح الرب، وسمع صوتاً 
ارتجѧف الكѧاھن . »تي المنѧتقم لѧهحتѧى يѧأ يُمسѧحلقد قتل زكريا ودمѧه لѧن «: يقول

لسѧѧماعه ھѧѧذه الكلمѧѧات وھѧѧرع ليخبѧѧر الكھنѧѧة الѧѧذين اسѧѧتجمعوا شѧѧجاعتھم ودخلѧѧوا 
حدث، فتصايحوا وشقوا أرديتھم من أعلى إلى أسفل، ولكѧنھم لѧم يجѧدوا   ما ورأوا

جثتѧѧه، فقѧѧط الѧѧدماء المسѧѧفوكة وقѧѧد تصѧѧلبت كالحجѧѧارة، فѧѧداخلھم الرعѧѧب وخرجѧѧوا 
ثلاثѧѧة أيѧѧام وثѧѧلاث  طѧѧوالمعت كѧѧل قبائѧѧل الشѧѧعب وبكتѧѧه فسѧѧ. ليعلنѧѧوا مقتѧѧل زكريѧѧا

وبعد ذلѧك اجتمѧع الكھنѧة ليختѧاروا بѧديلاً عѧن زكريѧا، فوقعѧت القرعѧة علѧى . ليال
سمعان، وھو الرجل الذي أوحى إليه الروح القѧدس بأنѧه لѧن يمѧوت قبѧل أن يѧرى 

  .(١)المسيح في الجسد
ضѧѧطرابات التѧѧي وأنѧѧا يعقѧѧوب الѧѧذي كتѧѧب ھѧѧذا التѧѧاريخ فѧѧي أورشѧѧليم إبѧѧان الا

أعقبت موت ھيرود، عندما انسѧحبت ولجѧأت إلѧى البريѧة حتѧى ھѧدأت الأحѧوال فѧي 
ولتحѧل النعمѧة . أمجد الرب الذي وھبني النعمة والحكمة لأتم ھذا التѧاريخ. أورشليم

  .له المجد إلى نھاية الدھر، آمين. على أولئك الذين يخشون مولانا يسوع المسيح

                                                 
  .35-25: 2سمعان ھذا، راجع ما ورد عند لوقا  فيما يخص -١
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  :مريم وطفولة المخلصإنجيل متى المنحول في أصل 
وھѧي تعѧود بتاريخھѧا  .وصلتنا ترجمة لاتينية واحدة لھذا النص عن اليونانية

زمنѧѧه  تحديѧѧدالاختصاصѧѧيون  يسѧѧتطعأمѧѧا الأصѧѧل فلѧѧم . إلѧѧى القѧѧرن الثѧѧامن المѧѧيلادي

بالتأكيѧѧد بعѧѧد القѧѧرن الثѧѧاني المѧѧيلادي، نظѧѧراً لاعتمѧѧاده فѧѧي قسѧѧمه  كُتѧѧببدقѧѧة، ولكنѧѧه 

والرحلѧة ، وھو القسم المتعلق بأصل مريم وميلاد يسѧوع، الأول على إنجيل يعقوب

ولسوف أقدم فيما يلي ملخصاً لھѧذا القسѧم لتفѧادي التكѧرار، مѧع التركيѧز  .إلى مصر

فيمѧا يتعلѧق بمعجѧزات يسѧوع  سيما لا على العناصر التي لم ترد في إنجيل يعقوب،

  .الرحلة إلى مصر أثناءالطفل 

  :(١)ملخص النص
. مѧن قبيلѧة يھѧوذا يѧواكيمكان رجل في أورشليم اسمه  في تلك الأيام، - 1

كѧѧان يѧѧواكيم يعتنѧѧي بقطعانѧѧه الѧѧوافرة العѧѧدد، ويقѧѧدم قربانѧѧاً مضѧѧاعفاً للѧѧرب مѧѧن 
وقѧد تѧزوج مѧن امѧرأة مѧن . وفرة ثروته، لھذا فقد بѧارك الѧرب فѧي حالѧه وزاده

قبيلة يھوذا أيضاً اسѧمھا حنѧة، وسѧكن معھѧا مѧدة عشѧرين عامѧاً دون أن يѧرزق 
  .بأولاد منھا

يѧواكيم  فيمضѧيالكاھن راؤبين يرفض قربان يواكيم لأنه لم ينجب ذرية،  -2
منه حنة أي خبѧر، فراحѧت تشѧكو  تتلقوخلال خمسة أشھر لم . بقطعانه إلى الجبال
عصѧفور فتنѧدب عقمھѧا، وتنѧذر للѧرب أنھѧا إذا حبلѧت  عѧشتѧرى . أمرھا إلى الѧرب

د ذلѧѧك يظھѧѧر لھѧѧا مѧѧلاك عنѧѧ. فسѧѧوف تكѧѧرس مولودھѧѧا لخدمѧѧة الѧѧرب فѧѧي الھيكѧѧل
  .ويبشرھا بميلاد طفلة لھا

يظھر الملاك أيضاً ليواكيم في البرية ويبشره بميلاد طفلة لѧه، ويتنبѧأ لھѧا  -3
يرجѧѧع يѧواكيم بقطعانѧѧه ويقضѧي فѧѧي . بѧالعودة إلѧѧى زوجتѧه يѧѧأمره ثѧم مجيѧѧدبمسѧتقبل 

 ً يظھѧѧر المѧѧلاك لحنѧѧة مѧѧرة أخѧѧرى ويأمرھѧѧا أن تسѧѧتقبل . الطريѧѧق ثلاثѧѧة عشѧѧر يومѧѧا
  .يواكيم وحنة يلتقيان. زوجھا عند بوابة الھيكل

تؤخѧذ الطفلѧة . مѧريم وتسѧميھاحنة تحبل، وبعد تسعة أشھر تضع مولѧودة  -4
إلѧѧى الھيكѧѧل بعѧѧد إتمامھѧѧا عامھѧѧا الثالѧѧث وفѧѧاءً للنѧѧذر، وھنѧѧاك يسѧѧتقبلھا الكѧѧاھن عنѧѧد 

  .البوابة، فتصعد مريم خمس عشرة درجة
5- Ϳ حنة ترفع صلاة شكر طويلة.  

                                                 
1- M. R. James, Apocryphal New Testament, Oxford London, 1983. 

، سلسѧѧلة الكنيسѧѧة فѧѧي الشѧѧرق، لبنѧѧان »الأناجيѧѧل المنحولѧѧة«راجѧѧع أيضѧѧاً ترجمѧѧة اسѧѧكندر شѧѧديد فѧѧي كتѧѧاب 
1999.  
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صف مسھب لجمال مريم وعفتھѧا وتقواھѧا، وكيѧف كانѧت تتلقѧى الطعѧام و -6
  .في كل يوم من يد ملاك

 إنھѧايعرض الكاھن أبيثار على مريم الزواج من ابنه، ولكنھا تعتذر قائلة  -7

  .قد نذرت للرب عفة دائمة
مѧѧريم تبلѧѧغ سѧѧن الرابعѧѧة عشѧѧر، والكھنѧѧة يعقѧѧدون اجتماعѧѧاً للبحѧѧث بشѧѧأن  -8
الأعلѧѧى يѧѧدعو كѧѧل الرجѧѧال غيѧѧر المتѧѧزوجين إلѧѧى الاجتمѧѧاع فѧѧي الكѧѧاھن . مسѧѧتقبلھا

الكاھن يتحدث إلѧيھم قѧائلاً إنѧه منѧذ أيѧام سѧليمان . الھيكل، ومع كل واحد منھم عصا
وات ينѧذرن إلѧى الھيكѧل، ثѧم يتѧزوجن عنѧد بلѧوغھن اكان ھناك فتيѧات نبѧيلات عѧذر

علينا أن نعѧين لھѧا السن المناسبة، ولكن الفتاة مريم قد نذرت للرب عذرية دائمة، و
  .رجلاً يكفلھا ويعتني بھا

الآية تظھر على عصا يوسف، الذي يعارض في . يقدم الرجال عصيھم للكاھن
البدء لأنه متقدم في السن وعنده أولاد، ولكنه يѧذعن أخيѧراً مشѧترطاً أن تصѧاحبھا إلѧى 

رة فيجري اختيار كل من رفقة وصѧفو. بيته خمس عذارى أخريات للإقامة عنده معھا
يجѧري توزيѧع الغѧزل علѧى ھѧؤلاء الفتيѧات مѧن أجѧل صѧنع . وسوسنة وأبيجѧة وزاھيѧل

يوسѧف يمضѧي فѧي رحلѧة . حجاب الھيكل، ويكون اللون الأرجواني من نصѧيب مѧريم
  .عمل طويلة

مѧѧريم تخѧѧرج لجلѧѧب المѧѧاء مѧѧن النبѧѧع، وھنѧѧاك يظھѧѧر لھѧѧا المѧѧلاك ويبشѧѧرھا  -9
تحيѧك الأرجѧوان بأصѧابعھا وتكѧرر وبعد ثلاثة أيام تظھر لھا حمامة وھѧي . بالحمل
  .البشارة

حيث كѧان مشѧغولاً بحرفتѧه  كفرناحومبعد تسعة أشھر يرجع يوسف من  -10
 ويبرئنھѧاالعѧذراوات يѧدافعن عѧن مѧريم . كنجار، ليجد مريم حاملاً، فيبكي وينتحѧب

  .يصدقھن لا ولكنه
  .يظھر الملاك ليوسف ويعلن له براءة مريم، فيطلب يوسف عفوھا -11
تنتشѧѧر الإشѧѧاعات حѧѧول حمѧѧل مѧѧريم، فيسѧѧتدعي الكھنѧѧة يوسѧѧف ومѧѧريم،  -12

ويخضѧѧعونھما لاختبѧѧار مѧѧاء الѧѧرب وتظھѧѧر براءتھمѧѧا، فيطلѧѧب الجميѧѧع عفѧѧو مѧѧريم 
  .ويشيعونھا إلى البيت معززة

الإحصѧاء، ومѧريم تلѧد فѧي المغѧارة  أجѧلتتوجه العائلة إلى بيت لحم مѧن  -13
حѧذف مشѧھد سѧكون الطبيعѧة لحظѧة مѧع . يعقѧوبوفق التفاصيل الواردة فѧي إنجيѧل 

  ).18-8: 2لوقا (الميلاد، وإضافة مشھد تقديس الرعاة الوارد عند 
حيѧث تضѧجع  ،في اليوم الثالث تترك مريم المغارة وتذھب إلى اصѧطبل -14

تبقѧى العائلѧة . ثور وحمار يتقدمان إلѧى المعلѧف ويتعبѧدان ليسѧوع. يسوع في معلف
  .في الاصطبل مدة ثلاثة أيام

ي اليوم السادس تصѧل العائلѧة إلѧى بيѧت لحѧم للاحتفѧال بالسѧبت وختѧان ف -15
  .2ھو وارد عند لوقا  ما تقديم يسوع إلى الھيكل وفق. الطفل
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  .قصة الحكماء المجوس والنجم وما جرى لھم مع الملك ھيرود -16
الطفѧل يوحنѧا ومقتѧل  عѧنمذبحة الأطفال، دون التعѧرض لبحѧث ھيѧرود  -17
  .أبيه زكريا

الѧذي أفѧاد منѧه بكثيѧر  ماد منحول متى علѧى إنجيѧل يعقѧوباعت ينتھي إلى ھنا
من الحرية، وتبدأ قصѧة السѧفر إلѧى مصѧر ومѧا تخللھѧا مѧن معجѧزات يسѧوع الطفѧل 

  .زال في السنة الثانية من عمره ما وھو
في الطريق إلى مصر تصل العائلة المؤلفѧة مѧن يوسѧف ومѧريم ويسѧوع  -18

ولكѧن تنѧانين . حيث أرادوا التوقف والاستراحة ،إلى مغارة الآخرينوأولاد يوسف 
تخرج من المغارة، فينزل يسوع عن حضن أمه ويقف أمام التنѧانين التѧي تسѧجد لѧه 

  .ويأمرھا بألا تؤذي أحداً 
تѧѧرافقھم لتѧѧدلھم علѧѧى  ثѧѧمأسѧѧود وفھѧѧود تѧѧأتي أيضѧѧاً وتسѧѧجد أمѧѧام يسѧѧوع،  -19
  .ذئاب كاسرة تواكبھم إليھم تنضمذلك  وأثناءالطريق؛ 
مريم ترى شجرة نخيل وتحѧب أن تسѧتريح تحتھѧا؛ وعنѧدما تتكѧئ فѧي  - 20

تشѧѧتھي لѧѧو تѧѧذوق مѧѧن  إنھѧѧاظلھѧѧا ترفѧѧع عينيھѧѧا وتѧѧرى ثمرھѧѧا، فتقѧѧول ليوسѧѧف 
يشѧѧغل بالѧѧه حقѧѧاً ھѧѧو قلѧѧة   مѧѧا إنيوسѧѧف يتѧѧذرع بارتفѧѧاع الشѧѧجرة ويقѧѧول . رُطبھѧѧا

يسѧѧوع الجѧѧالس فѧѧي حضѧѧن أمѧѧه يѧѧأمر الشѧѧجرة أن تѧѧدني رطبھѧѧا مѧѧن . المѧѧاء لѧѧديھم
ه، فتنحني الشجرة حتى تصل أقدام مريم فتقطف منھا وتأكل، ثѧم يѧأمر يسѧوع أم

وبعѧد ذلѧك يأمرھѧا أن تفѧتح مجѧرى للمѧاء المخѧزون . النخلة أن ترتفع فتفعل ذلك
. مѧѧن تحتھѧѧا نبѧѧع صѧѧاف يشѧѧربون منѧѧه ويسѧѧقون حيوانѧѧاتھم فيتѧѧدفقعنѧѧد جѧѧذورھا، 

ھѧبط مѧن السѧماء يسوع يعد النخلة بأن يزرع أحѧد أغصѧانھا فѧي الجنѧة، ومѧلاك ي
  .فيأخذ الغصن ويطير به

يشتد الحر علѧى الركѧب فيقصѧر يسѧوع المسѧافة، ومѧا تلبѧث حتѧى تظھѧر  -22

تصѧѧل العائلѧѧة إلѧѧى مدينѧѧة ھيرموبѧѧوليس وتѧѧدخل إلѧѧى . أمѧѧامھم أرض مصѧѧر ومѧѧدنھا

  .صنماً، فتسقط الأصنام على وجوھھا وتتحطم 365معبدھا الذي يحتوي على 
وعنѧѧدما يѧѧرى  .أن سѧѧمع بمѧѧا حصѧѧل فѧѧي المعبѧѧديѧѧأتي حѧѧاكم المدينѧѧة بعѧѧد  -23

  .الأصنام ساقطة يسجد أمام يسوع، ويؤمن أھل المدينة بالرب من خلال يسوع
أمѧѧا القسѧѧم الثѧѧاني فѧѧيقص عѧѧن  .إلѧѧى ھنѧѧا وينتھѧѧي القسѧѧم الأول مѧѧن ھѧѧذا الѧѧنص

علѧى إنجيѧل  رئѧيسوالمؤلف ھنا يعتمѧد بشѧكل  .معجزات يسوع بعد العودة إلى الوطن
إلى توما، لذلك فإننا سوف نتابع ھذه المرحلة من حياة يسوع فѧي ذلѧك  الطفولة المعزو

  .الإنجيل

  :إنجيل توما الإسرائيلي
تتفѧѧاوت فѧѧي الطѧѧول وفѧѧي عѧѧدد وطبيعѧѧة  ،لѧѧدينا ثѧѧلاث نسѧѧخ مѧѧن ھѧѧذا الإنجيѧѧل

، والѧѧѧنص B، والѧѧѧنص اليونѧѧѧاني Aالѧѧѧنص اليونѧѧѧاني : وھѧѧѧي .الأحѧѧѧداث التѧѧѧي ترويھѧѧѧا
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ولكنھѧا تعتمѧد  ،القѧرن الخѧامس المѧيلادي إلѧى وأقدم ھذه النصѧوص يرجѧع. اللاتيني
  .نستطيع التأكد من تاريخه لا على نص سرياني أقدم منھا

  .(١)لأنه الأكثر اختصاراً وملاءمة لموضوعنا Bولقد اخترت النص اليوناني 

  :Bالنص اليوناني 
أنا توما الإسرائيلي، رأيت الحاجѧة ماسѧة لتعريѧف إخواننѧا فѧي الأمѧم الوثنيѧة 

ل الجليلة التي قام بھا ربنا يسوع المسѧيح بعѧد أن ولѧد فѧي الجسѧد وأتѧى إلѧى بالأعما
  .مدينة الناصرة، عندما كان في سن الخامسة

في أحد الأيام وبعد ھطول المطر، خرج يسوع مѧن البيѧت حيѧث كانѧت أمѧه، 

لكي يلعѧب فѧي المكѧان الѧذي يجѧري فيѧه المѧاء علѧى الأرض، فصѧنع بركѧاً صѧغيرة 

ѧالوجر إليھا الماء ثѧم ق :» ً وفѧي الحѧال . »أريѧد أن يصѧفو ھѧذا المѧاء ويغѧدو رقراقѧا

وفي ھذه الأثنѧاء مѧر بѧه الصѧبي ابѧن حنانيѧا الكاتѧب وبيѧده عѧود مѧن . تحققت رغبته

أيھѧا «: فالتفت إليه يسѧوع وقѧال. شجر الصفصاف، فخرب بعوده البرك وبدد الماء

تكمѧل طريقѧك حتѧى  الشرير المتمرد، بماذا آذتك ھذه البرك حتى أفرغتھا؟ إنѧك لѧن

وعنѧدما مضѧى الصѧبي فѧي طريقѧه . »تجف وتذوي مثѧل ھѧذا العѧود الѧذي فѧي يѧدك

 ً حѧѧدث مضѧѧوا وأخبѧѧروا أبѧѧا الطفѧѧل  مѧѧا فلمѧѧا رأى الأطفѧѧال الحاضѧѧرون. سѧѧقط ميتѧѧا

  .بموته، فأسرع الوالد إلى المكان حيث رأى ابنه ميتاً، فتوجه إلى يوسف يتھمه
عصѧѧفوراً، وكѧѧان ذلѧѧك فѧѧي يѧѧوم أمѧѧا يسѧѧوع فقѧѧد جبѧѧل مѧѧن الطѧѧين اثنѧѧي عشѧѧرة 

إن ابنك يلعب عند مجѧرى المѧاء، «: يوسف وقال له إلىفجاء أحد الأطفال . السبت
فجѧاء يوسѧف إلѧى . »يحѧل فѧي يѧوم السѧبت لا وقد صنع من الطين عصѧافير، وھѧذا

ولكѧن » لمѧاذا تفعѧل مثѧل ھѧذه الأمѧور وتѧدنس السѧبت؟«: حيث كان يسوع وقال لѧه
ھيѧѧا طيѧѧري، واذكرينѧѧي فѧѧي «: العصѧѧافير وقѧѧال لھѧѧا يسѧѧوع لѧѧم يجبѧѧه بѧѧل التفѧѧت إلѧѧى

فطѧѧارت العصѧѧافير وحلقѧѧت فѧѧي الجѧѧو، أمѧѧا يوسѧѧف فقѧѧد وقѧѧف مѧѧذھولاً بمѧѧا . »حياتѧѧك
  .رأى

وبعѧѧد عѧѧدة أيѧѧام كѧѧان يسѧѧوع مѧѧاراً فѧѧي وسѧѧط البلѧѧدة عنѧѧدما رمѧѧاه أحѧѧد الأولاد 
فسѧقط الولѧد . »لن تكمѧل طريقѧك«: بحجر أصابه في كتفه، فالتفت إليه يسوع وقال

ً  لتوه » ما ھذا الولد الذي تتحقق كل كلمѧة يقولھѧا؟«: فدھش الحاضرون وقالوا. ميتا
ابنѧك أن  علَّمѧتإنѧك لѧن تسѧتطيع الإقامѧة بيننѧا إلا إذ «: ثم مضوا إلى يوسف قائلين

وعنѧدما . »يقولѧه يتحقѧق مѧا أن يلعن، لأنه يتسبب فѧي مѧوت أبنائنѧا، وكѧل لا يبارك

                                                 
1- M. R. James, Apocryphal New Testzment, Oxford, London, 1983. 
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وقرصѧھا، فنظѧر إليѧه يسѧوع نظѧرة حѧادة جاء يسوع إلى البيت أمسك يوسف بأذنѧه 
  .»ھذا يكفي«: وقال له

أيھѧا «: في اليوم التالي أخذه يوسѧف مѧن يѧده وقѧاده إلѧى المعلѧم زكѧا وقѧال لѧه
اتركѧه لѧي، وأنѧا «: فقال له المعلم. »المعلم، خذ ھذا الصبي وعلمه القراءة والكتابة
فلمѧا سѧمع يسѧوع ذلѧك . »أن يلعѧنھم لا كفيل بذلك؛ وسأعلمه أيضاً أن يبارك النѧاس

يفѧوق بكثيѧر  مѧا إنكم تتحدثون عما تعرفون، ولكن عنѧدي مѧن العلѧم«: ضحك وقال
علمكѧѧم، لأننѧѧي قبѧѧل العѧѧالم، وأعѧѧرف متѧѧى ولѧѧد آبѧѧاء آبѧѧائكم، وأعѧѧرف عѧѧدد سѧѧنوات 

ھѧل تعجبѧون ممѧا «: فذھل الحاضرون لما سمعوا ولكن يسوع تѧابع قѧائلاً . »حياتكم
تصѧدقونني،  لا إنكѧم الآن. أعرف متى خُلѧق العѧالمقلت؟ الحق أقول لكم أيضاً بأني 

  .فدھشوا لما سمعوه منه. »ولكن متى ترون صليبي تعرفون أني أقول الحق
فѧردد يسѧوع بعѧده » ألѧف«: زكѧا الأحѧرف العبريѧة قѧال ليسѧوع كتبوعندما 

ً » ألѧѧف«: ثѧѧم قѧѧال المعلѧѧم ثانيѧѧة. الحѧѧرف : ثѧѧم قѧѧال للمѧѧرة الثالثѧѧة. فѧѧردد بعѧѧده أيضѧѧا
ثѧم » تعѧرف الألѧف فكيѧف يمكنѧك أن تعلѧم البѧاء؟ لا أنѧت«: لѧه يسѧوعفقال » ألف«

إليѧك «: انطلق من تلقاء ذاته ينطق الحروف الأبجدية الاثنين والعشرين، ثم قال لѧه
أيھѧѧا المعلѧѧم سѧѧر الحѧѧرف الأول؛ انظѧѧر إلѧѧى عѧѧدد الإشѧѧارات والخطѧѧوط التѧѧي تؤلفѧѧه، 

ھѧذا الكѧلام عѧن حѧرف فلما سمع منѧه زكѧا . »ذلك يعنيهوكيف تفترق وتتآلف، وما 
حقѧاً إن ھѧذا الطفѧل لѧيس «: جواباً، ثم التفت إلѧى يوسѧف قѧائلاً  يُحرواحد دھش ولم 

  .»خذه بعيداً عني. من مواليد ھذا العالم
بعد ھذه الأمѧور، كѧان يسѧوع يلعѧب مѧع الأولاد علѧى سѧطح بيѧت مؤلѧف مѧن 

مѧا رأى فل. طابقين، عندما دفع أحدھم رفيقه فسقط من الأعلѧى علѧى الأرض ومѧات
ولمѧا عѧرف والѧدا . الصبية ذلك ھربوا جميعاً وبقي يسوع وحده واقفѧاً علѧى السѧطح

ولѧدھما علѧى الأرض ويسѧوع  جثѧةالصبي بما حѧدث لابѧنھم جѧاءا ينѧدبان، وشѧاھدا 
فلمѧا رأى يسѧوع . واقفاً في الأعلى، فاعتقدا أن يسوع ھو الذي دفعه وراحا يشتمانه

زينѧو، أحقѧاً أنѧا الѧذي «: س الميت وقال لهووقف عند رأ السطحذلك قفز من أعلى 
أنѧت لѧم تѧدفعني، ولكنѧي «: فقѧال الصѧبي وسѧجد ليسѧوع قѧائلاً . »دفعك؟ قم وأخبرنا
  .»كنت ميتاً فأحييتني

الفѧأس  توبعد ذلك بأيام قليلة، كان أحد الجيران يقطѧع الحطѧب عنѧدما أصѧاب
غفيѧر  أخمص قدمه وراح ينزف بشدة حتى شѧارف علѧى المѧوت، فھѧرع إليѧه جمѧع

: وجѧѧاء يسѧѧوع بيѧѧنھم، فأمسѧѧك بالقѧѧدم المصѧѧابة فشѧѧفيت فѧѧي الحѧѧال، ثѧѧم قѧѧال للرجѧѧل
فقام وسجد له وشكره وتابع عملѧه، وكѧل الحاضѧرين . »انھض وتابع قطع حطبك«

  .تعجبوا وقدموا له الشكر
وعندما كان في سن الثامنة من عمره، طلب أحѧد الأقربѧاء مѧن يوسѧف أن 

نجѧѧاراً، فمضѧѧى إلѧѧى الحقѧѧل ليجمѧѧع أخشѧѧاباً يصѧѧنع لѧѧه سѧѧريراً، لأن يوسѧѧف كѧѧان 
ليصѧيرا متسѧاويتين (بالفѧأس  وشѧذبھمافاقتطع يوسѧف عارضѧتين  .ورافقه يسوع
ثم وضعھما على الأرض متوازيتين وقاسھما، فوجد إحداھما أطѧول ) في الطول
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من الأخرى، فاغتاظ وراح يبحث عن عارضѧة أخѧرى، ولكѧن يسѧوع الѧذي كѧان 
فتعجѧѧب . »قѧѧبض بقѧѧوة علѧѧى العارضѧѧة القصѧѧيرةا«: يجѧѧري قѧѧال لѧѧه  مѧѧا يراقѧѧب

يوسѧف ولكنѧѧه فعѧѧل ذلѧѧك، عنѧدھا قѧѧبض يسѧѧوع علѧѧى طѧرف العارضѧѧة وشѧѧده إليѧѧه 
لا تغѧتظ بѧل تѧابع عملѧك «: فطالت الخشبة حتى ساوت نظيرتھا، ثم قѧال ليوسѧف

كѧم أنѧا محظѧوظ لأن «: وعندما رأى يوسف ذلك تعجب وقال في نفسѧه. »بسلام
جѧرى،   مѧا وعندما عاد إلى المدينة أخبر مريم بكѧل. »الله وھبني مثل ھذا الغلام

 .والѧروح القѧدس الآبفلما سمعت أعمѧال ولѧدھا العجيبѧة ابتھجѧت وباركتѧه، مѧع 
  .»آمين. من الآن وإلى أبد الدھر

  :إنجيل الطفولة العربي
نسѧѧتطيع تحديѧѧده بدقѧѧة، ولكѧѧن  لا كتѧѧب ھѧѧذا الѧѧنص باللغѧѧة السѧѧريانية فѧѧي زمѧѧن

ل يعقوب وإنجيل متى المنحول وإنجيѧل تومѧا الإسѧرائيلي، نظراً لاعتماده على إنجي

لѧѧѧم يصѧѧلنا الѧѧѧنص بأصѧѧѧله . يتعѧѧѧدى القѧѧرن الخѧѧѧامس المѧѧيلادي لا فѧѧإن زمѧѧѧن كتابتѧѧه

النسѧѧѧخة الأولѧѧѧى ھѧѧѧي . السѧѧѧرياني، وإنمѧѧѧا بترجمѧѧѧة عربيѧѧѧة واحѧѧѧدة وبѧѧѧثلاث نسѧѧѧخ

 Sike، وقد صѧارت ترجمѧة 1696عام  Sikeالمخطوطة التي حققھا وترجمھا الباحث 

ولكѧن . الأساس الذي قامت عليه بعد ذلك بقية الترجمѧات إلѧى اللغѧات الأوربيѧةھذه 

ولѧدينا مخطوطتѧان غيѧر محققتѧان . المخطوطة العربية الأصѧلية قѧد فقѧدت فيمѧا بعѧد

  .الأولى محفوظة في روما، والثانية في فلورنسا: لھذا الإنجيل
مقدمѧة تستغرق معجزات يسوع الطفل القسѧم الأعظѧم مѧن ھѧذا الإنجيѧل، مѧع 

ولسوف نقتصѧر ھنѧا علѧى . بشكل رئيس إنجيل يعقوب تقصيرة عن الميلاد اعتمد
الأول يتعلق بكلام يسوع وھو في المھد، والثاني يتعلق بصѧنعه : إيراد مقطعين منه

  .(١)من الطين صوراً كھيئة الطير لتكون طيوراً حية بإذن الله

ھن الأعلѧى يوسѧف، ورد فѧي كتѧاب الكѧا: نقرأ في الفقرة الأولى مѧن الإنجيѧل

الذي عاش في زمان يسوع المسيح، والذي يدعوه البعض قيافا، أن يسوع تكلم فѧي 

بشرك به  ما أنا الذي ولدْتِه، أنا يسوع ابن الله، الكلمة، على: المھد وقال لأمه مريم

  .ولقد أرسلني أبي من أجل خلاص العالم. الملاك جبرائيل
عنѧدما أتѧم يسѧوع عامѧه السѧابع، كѧان : ننقرأ في الفقرة السادسة والثلاثѧي كما

وكѧѧانوا يصѧѧنعون علѧѧى سѧѧبيل  عمѧѧره،يلعѧѧب فѧѧي أحѧѧد الأيѧѧام مѧѧع صѧѧبية آخѧѧرين مѧѧن 
                                                 

الأناجيѧل المنحولѧة، سلسѧلة الكنيسѧة فѧي : اسكندر شديد: من أجل النص الكامل للإنجيل العربي، راجع -١
  .1999الشرق، لبنان 
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وقѧد صѧنع .... التسلية صѧور حيوانѧات متنوعѧة مѧن الطѧين، ذئابѧاً وحميѧراً وطيѧوراً 
يسѧوع صѧور طيѧور وعصѧافير دوري، وكѧѧان يأمرھѧا بѧالطيران فتطيѧر ثѧم يأمرھѧѧا 

وعنѧدما . ن كان يقدم لھا شراباً وطعامѧاً كانѧت تأكѧل وتشѧربوحي. فتتوقفبالتوقف 
ابتعѧدوا : يسوع، فقالوا لھم أفعالرأوا من  ما عاد الأولاد إلى بيوتھم رووا لأھاليھم

  .صحبته واللعب معه لأنه ساحر عنمن الآن فصاعداً 
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